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e OQualcosa di
ben pili aderente alle necessith  di
un'umanitd povera ¢ bisognosa. Dip
non ci assegna soltanto legei e pre-
cetti da praticare come facciamo noi,
per i quali & facile imporre un co-
mando, ¢ basta. Da diving, amoroso
pedagopo epli vi agpiunge la prazia,
un aiato speciale per poterli adem-
piere facilmente. Ma quando a dare
forza e costanza interviene lo- stesso
Autore della grazia, noi ci troviamo
di fronte a uon ajuto  veramente
straordinario. Ora & proprio Gresd
che ha pronuncizte le strabiliant
parole: o Ul mangia we, wviwrd per-
ché jo pli comunicherd la vita » (Giov.
6, 68). In tal modo la vita divina 21
affiames, i imomedesima ansf; con la
nostri_povera vitih umana.

Di fronte o questa realtd appare
chinro il wvalare dell'Eucaristia nel-
l'opera edacativa. L'educatore deve,
al, illuminare intelletta zon il lume
del sapere, ma soprattutte deve di-
sporre la volontd ad assoggettarsi
un lavoro durissimo per un giovane,
porchi intessuto di lotte o di resi-
stenze, di sconfitte. ¢ di viltorie.
L'Eucaristia per il solo fatto che dona
Gesi, di lume all'intelligenza elimi-
nando dubbi e incertezse, e fornisce
encrgia alla volonth per un'opera
quante mai impegnativa e difficile,

i & I"'educatore

bppo, quando si parla di edu-
. di solito si pensa solo al-
allievo, senza riferirei anche ¢ prima
ancora all'educatore. L'educazione &
un vero lavoro a due, & una molti-
plicazione pit ehe un'addizions di
sforzi,

Raramente si ha il caraggio — o
meglio I'umilth. — di insistere sul-
I'indispensabile  preparazione  del-
l'educatore. Se¢ essa fosse pill pro-
fonda ¢ vasta, in tutti i settori della
vita sia fisica che spirituale, difficil-
mente gh educandi sluggirebbero al
fascino di una persona cosi preparata.

Anche 'educatore (padre, madre,
miaestro eee.) ha hisogmo di educarsi
e affinarsi continuamente. Gli ne-
cessita percib una gragia tutta spe-
ciale, per resistere con costanzi nel
sun livare durs & snervante,

Eceo perchie egli doveebbe spesso
secostarsi all'Euciristia: per divenire
come Cristo “mite ¢ umile di cuore”.
Umilth & doleezza sono  le  virm
principali - di un  educatore, quelle
che prima delle altre fanna breecia
sul guore degli alunni. Sone le virtu
che il misterivso Persomaggio mc-
comandd a0 sogno a UCiovannino
Bosco, quando gl diede investi-
tura ufficiale della sua futura mis-
BIOTHE.

Ma all'educatore non bastano la
bonth & L mitexza con cui il Salva-
tore accoglieva i fancinlli. Per difen-
derli & preservarli dal male deve



sentire anche la flerezea di lud,
quanda fulminava la condanna: « Guai
gllo scandalo, guai agh scandalosi] o,
Quanti macigni andrebbera legati al
collo  degli. innumerevoli - mercanti
del vizio, dediti alla diabolica ime-
presa di rovinare le anime dei gio-
vani con la stampa, gli spettacols, i
cabtivi esempl, la o cornicione pro-
terya ¢ impunital Purtroppo parec-
chi educatori restano mdifferentt
fronte @ pcri:ul; della ,_:;im—..-nm di
opid, quando pure non abbraceiano
Ja funesta teorm del nschio a cui i
giovani stessi dovrebbers esporsi o
venire espusti, per megho indurire
la lare virti.

L'educatore devie avere 'ainain di
salvare i giovani; guest'ansia la deve
attingene da  (res cucaristica.  Dan
Bosco desiderava che | membrn delle
sue tre famighe s accostassero spesso
alla comunione proprin per assor-
birne Pinflusse divino di trasmettere
aghi alunni ¢ ai Ggh.

L'Eucaristia e gli educandi

Ma V'Eucaristia & neccssaria Spi-
cialmente af ragazxi e Al gEiovani
Tener, fragili, inclinati al male, pid
facil alle ﬁuggr:ﬁl!fnni del eattivi, 8600
preda di astuti specolatori... Occorre
chi li-sostent e sorrepen nelle lotte,
SpeRsa turkinose cd crn;(hr, cul deb-
hano sottostare per o difess dells
grazis ¢ della purezza, S5i sarebbe
teatati i dire che soprattutto per
loes (Gesti abhin istituitn  1'Fuca-
ristie. » Lasciate che 1 fancialh ven-
giung o me, non wmpeditelo! b
Quando il demonio wvalle impa-
dronirsi con facilith. della gioventh,
|;_'g1'|'|[u.gi|';',|n la Chiesa hacillo
giansenista. + Non conviene ehe i ri-
pazzi — &l diceva — ricevany troppa
presto ¢ troppo spessa il Signore.
Sono  sventati,  irriflessivi, non s
rendono conto oi chi vanno a rice-
vere, Quando saranno  cresciutl ca-
piranng, ¢ allora... 5. Motive speciosa
di rispetto; ne derivarono  comiu-
miony tardive ¢ rare. Quasi che il
Signore non li avesse creati lui i
ragazal, redenti lub, non L amasse
ardentemente, ¢ non desiderasie di
entrare nelle loro anime piuttosto
che in quelle di tanti presuntoos,

ot 1l

2 malati i ngoreso ascetismo.

Don Besco wolle reagire a queste
false e disastrose teorie. 431 tenga
lantang come fa pesie — SCOIVE —
I'opinione di taluno che vorrehbe
differire la pnma comuniong 3 una
eth troppo inoltrata, quando per lo
pin il demonio ha preso possesso del
cuore di un giovanetto, a danno in-
caleolahile della sus  innocenza...
Quando un giovanetto 'sa distin-
gudre tri panc ¢ pane, ¢ PH]'CH LLELE
sufficiente istruzione, non sl badi
piv all'etd, ¢ venge il Sovrano ce-
leste a rvegnare in Guell'anima he-
niedetrs ».

Song le parole stesse di San Pio X,
quindo mezzo secols dopo aperse |
tabernacoli ai bambini. O s parla
di portare la comumione agli anoi
otto o nove, Se ei & lecita una pre-
ghiera, diciamo: 1 Come eccezions
[.:tr cht non fosse preparato, #i: ma
come legpe generale, no. Perchi |
bambini di opgi sono molto pid
n]'.n."ﬂi 'S :h.'-c-qti che una volts & pos-
sonn foctlmente distinguere 1 pune
eucaristico da  guello wspale;  ma
soprartutts  perche eséi sano, ancor
pil di una volta, espoéti ai pericoli.
Lo corrumione  dilsgante fotto  am-
marba & lambisce, oseremmo  dire,
(uast anche le cnlle. Cireolino strane
teorie per cui cerle cose, ino a una
certa eth, non sarebbers peceato
prave, (ol nono sl tratta i peccatn,
ma di abitudini che predispongono
alle eorrurione. E guanda il puasio
¢ entrato nell’anima di un fan-
ciulle, ¢ ben difficile che riesca a
liberarsene. L'Eucaristia & la me-
dicing preventive per quests  roving
irreparabile, per 1 fanciolll d'ogg
cosl precoci ¢ tanto insidiats dal
mitle,

« Sono mezzi ignoti a voi»

Nel metoddo  educative Daon
Bosco' assegna al culto dell’Eucari-
stia un'mmportanga di ecceziong.

Un famnso ministro della Regina
d'Inghilterra, in visita all'Oratorio di
Vildocco, s trove di fronte @ und
massa di pin che 4oo ragazei, rac-
calti in un ampio salone, vigilati da
un solo assistente. [rasecold nel ve-
derli rutti seri; silenziosi ¢ impegnati
nelle  studio.. Volle  subite sapere
quali mezzi straordinert usasse Don
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I} Pang del fonl.

| gioveni vi trevans || ceraggis
e 1ERlmAnISRES cristiana
i il seguedd di withoria
neflo lotte degh anm criticy
dell"sdolescanss

Bosco per oftenere un' simile pro-
digiﬁ_ il Santo gli ri::.p::usn’: franca-
mente: & Il mezzo che 31 usa fra nom
non &1 pud usare da voi: la frequente
confessione & comunione & la mesaa
quotidiana bene ascoltata s

a E non i Pnt:"r .5|,||1|1-||r|; con altnr
mezzif#, chiese i istro.

Rispose Don Bosco: o Se non &
usano quellh suggenti dalla rehpione,
gi doved ricorrere alle minacee ¢ al
bastone o, 1l ministro fu d'accordo:
¢ 8e manca la religione, ei vuole il
bastone ».

Se | gpenitort andassero alla mesan
e al sscramenti insieme  ai fApli;
g¢ gl educatori di un istituto par-
tecipassero  tuttl, assleme w1 loro
allievi, alln  miesss  comunitaria, o
facesscro la  comunione con lorvo,
lx messa nells mente del  giovand
acquisterehbe la  massima  stima,
Tanta pi.l'l che con la muova Li-
turgia easa & divenuta, anche ester-
numente, un rite solenne di cui am-
7Y P ]'im]‘mrrnnx:l e la zactalith,
Invece i sentirne il pesn i giovani
ne gusterebbero la bellezza ¢ I'uti-
lith, E.lunga il giorno, magard in
compagnia dei loro macstrl, si re-
cherebbera a visttare il SS.mo Sa-
cramento, come Don Bosea con
tanta insistenza inculcava.

Quando avrema lare fatte seaprire
la dolcezza dello sture eon Gesd, e
soprattutto  dell"Eucaristia  riceyuta
nel partecipare al santo  saerificio,
eesi vi attingeranno il coraggio della
testimonianza cristinna ¢ vi trove-
ranng il segreto di vittoria nelle lotie
propric dell'etd critica e delladole-
scenzn. « Mo trovate  molti - gisvani
— atferma mons. Olgiati — ofie o
sone conservati purf nella love wita )
M How Re comdsen Mepfure ung o
ablia potuts consersare i candare del
s enore senga o Coraenane fre-
guenle s,

Il Vaticano 11 ha inscgnato e ri-
battuto il dogma. del Mistero Euca-
ristica. Paola VI ha lanciato al mondo
la swpenda enciclicn « Mysterinm
Fidei's. Occorre un rilancio di entu-
siasmo ¢ di amore per portare i gio-
vani all"Eucarestia.

Ce nells Chiesa & oscurasse 1l &un
sole, che & I'Eucaristia, le tenchre
calerebbero sulla terra.

E i primi a soffrirne sarcbbero i
Fiovani,
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A partire dal 1= gennaio
1969, vigono le nuova
norme di valutazione @
di classificaziong  mo-
rale di film approvate
dal Consiglio di presi-
denza della CE) —
su proposta della Com-
missione apiscopale
per le comunicazioni
sociali — nella riuniona
del 5-7 giugno 1968

HLM E RESPONSABILITA

¢ vecchic indicazioni “per tath’, “per adulti”
L:un o senza “‘riserve’, “sconsigliabile™, *'escluso’
sono abolite. Subentrano dei numeri. Ma praticamente
dal pita di vista delle “classificaziont marali” le cose
restang abbastanza come stavano. E intervemita pid
chigramente una considerazione: che ralora certi film
presentann aspetti culturali morevoli per cui non pos-
sono’ casere ignorati dall'uvomo che vive la culiura del
sun tempo; ¢ d'alira parte 21 & messo in evidenza che
ogei 'adulto fornito di un’adeguata preparmzions cri-
stiana, sotto il doppio punto di vista culturale & morale,
pud ¢ imocerti casi deve essere aggiornile sul fenomen
cnn'll:mpr:nunti, non escluso il cinema. E un pl“intipiﬂ
sancite dal Concilio nella Cestituzione  Gandium e
Spes e onel deerero Tuter Mirifica: che i mezzi di co-
municazione sociale siano veicoli di pensicro ¢ che 1
Tecettor siano sempre pid preparati @ ricevere e @ giu-
dicare questo  pensiern,

Per conseguenza, una certa osmosi all'interno delle
classifiche ha fatto in pratica scomparire gh “Ar"
(et com riseroa), gl “Am" (edults matarr), gh V5"
{\s.n:rmw:gﬁ'nhpfr'} che vénpono o assunt nella ci‘l!r:gnrin
et (comtraperid) 6 — nel casi peggiori — respinti
nella categoria 4" (eselusf). Per il resto @ termini re-
stana pilt o meno immutati. Cib che conta & il farto
che questa riforma rappresenta una spinfa a fortificare

4 lo spettatore, che per ln Chiesa deve abilitarsi sempre

di pid @ une “responsibile ¢ libera scelta” nel nispetto
dei “veri valori” cinematografic ¢ della “sana coscienza
personale. Niente, infattl, sarchhe pill falso che pensare
a un'arbitrarin  ingerenza della Chiesa nella  libertd
urmana: la Chiesa si preoceupa di “insegnare” le vie dells
silvezza e sepgnalare gl ostacoli che walora errore unano
pone su queste vie; ma lascia liberi ghi vomini di agire
consapevidmente, responsabilmente e in base alla pro-
pria maturitd di coscienza,

E allara & sullo spettatore, su nol stessi, che dobbiamo
trasferire il discarso.

[l Cemtro Cattolica Cinematograficoe (CCC) ema-
perd per ogni singolo film la sua clessifica morale come
illuminazione e come guida. Quali saranno | nostri
compiti §

1. INFORMARSI, in due modi. Prima di tutto remota-
mente, dando a se stessi una almeno elementare *‘capa=
citd’" di accostare 1l cinema, Per lo pil a1 va al cinema
genza preoccupazioni, con il solp desiderio di “refax”
e di svago. Non & giusts, perche il einema & anche un
veicala di pensiero e Pandarci a aechi chivsi & assurds,
come leggere un giornale a occhi chivst, Chi legge il
giormale ha davanti a s il pensicro del glornale; chi
Hlegpe'' il cinema ha davanti a st il pensiero del ci-
nema, Oceorre intenderst gualche: poco anche di -



néemi, s¢ 81 vuole essere capaci di accostarlo con una
certa padronanza ¢he, dopo tuito, non toglie nulle al
pracere di vederlo, La partecipazione a brevi “'corsi”
o la lettura di wtili trattatelli di cinematografia pud
aiutare quéesta informagione remoti.

Diopo di che, bisognerd pure informarsi  prdsstomg-
mente. E qui le elassifiche del Centro Cattolice non 5=
ranno per noi elements Yeicen” di puida, ma intelli-
gente & lucido motive di considerazione. A compilarle
nan & chicchessia, ma uns commissione i persone
che dalla lorp parte hanno sia il vantageio di una semma
competenza teonca ¢ pratica, sia Pinvestitura e il man-
dato di ¢hi ha da Dio il compito di “pascere”,

E allora linformazione tempestiva circa il valore
“marale’’ di un film appare prnﬁcum aotto divers: aspetts:
per i mostri Frlg.rh:-'jr', che devono essere formati a rendersi
conto dellutilith o del danns di questa o quel film;
per wof penitors e educatorf, che con i nostri ragazzi do-
vremmo ragionare un pa’ di pit, fornirli un pe’ meglio
di elementt di giudizio, avviarli gradualmente o valersi
bene di quelle “libere scelte! che a uno certa etd do-
veanne face; per nor eristianr, che abbiame la correspon-
sabilita per tutti' i nostri fratelli ¢ che non possiamo
agtare pE 4l cinema nd aloun altro @ “vapulare' il pa-
trimonin dottrinale e morale del erstianesimo: fer mof,
come gente di cultura almeno comune, a cui non si pud
nepare il diritto di scegliere 1 film su una certa base di

Si o NO?

wAh, la giovemi d'oggil Va
a rotoll.. »,

Forse anche a te quesie con-
tinug lamantele ti danno ai
nand,

Ma le lamantele non giovano
a nulla: Lo sapeva bena Don
Bosco. Lui credeva nal buono
& nel bello che sfavilla in ogni
anima giovanile. Non sempre
perd  aveva successo. Co-
nabba anche degli insuccessi.
Ma non sl sconfortd. Dava
tanta fiducia ai giovani che
riusci a portare alcuni speri-
colatl scavezzacolli, conte-
statarl & ribelli, lino al sacer-
dozig. |l sun segreto? Dava
un ideale. Quale ideals pid
bello di quello sacerdotale?

La gioventd & un'et difficle;
ma entusiasmante. E uno
sforzo disperato di crisalide.
La gioventd & un entusiasmo
verticale, un'ascensions verso
la luce.

Dio & Luce. Non vorresti an-
che tu continuare l'opara d
Don Bosco in mezzo ai gio-
vani? Essere un caccialore
d anime 7

Sl o not?

u Tutta |la vita dipende da due
o tre "si” e da duge o tro
“ne” pronunciati dai sedici
ai. vent'anni ».

La giovinezza non & fatta per
la vita comoda; & fatta per il
sacrificio e per |'eroismo,
Gesu ti chiama all'ercismo,
nelle file dei continuator di
Don Bosco, ciog tra | Sale-
siani.

o Quante  energie  perdute»
diceva Edison contemplando
il mare che scagliava le sue
onde nell’alia marea contro
le rocce della spiaggia. La
siessa espressione balza sulle
labbra quando si contempla
una folla di giovani.

E allora?

Ecco un indirizzo che ti sara
ufile:

Ispettoria Centrale
Via Maria Ausiliatrice, 32
10100 TORIND

Scrivici!
Ti risponderemo



NUOGVE NORME
PER UNA VALUTAZIONE MORALE DEI FILM

I filn, esaminati dalla commissiona nazionales per fa revi-
slone, verranng ripartit ntﬂim“nﬁﬂf

ehe sastiwianno s pr
ppih'n di alamentl negativi,

I. Flilm positive o,
par ganare di
E ¥ film antimasss par fulls, ciod i1 lﬂl'l'l tamigia, che non presenls
comungue spesiali motivi ol maarva, Mol rastivpzions defla cles.
sifica s s curm di dire se & quando i Bim sl pedBicalannanis
pdiito wel wn pebblico @ fagazei

il, Flm, che par I'srgomento trattato o per le situaziond
reppraseniate, rchlade uns capacith dl compronsions o di
interpretazions proprie di spettatori moralmente » cultu-
preparat.
E il Gl adetta ad un pubbRso d adultl. ntendands par " adult”
nan la m:\n-u che sbidano rogmunid uns dpbanminacs , quanco
pluttosto ke pamone mbbinne reggiuds le maturth rlantala,
enatale b cullurals, Abenus milticsanre & roimate nabla condizioni
dedla viaa guoticinna. Lesclusiom. in’ sostanes. dguarda [ oagari,

1il.  Film moralments discutibile o ambigus, In cul Uin-
EORtFG 1 lllmmﬂﬂm.lvhnmﬂ'i o di dulsbis Inter
Layiomm Ilmh,, richiede una pit consapavole o e
capscith di giudizio da parte della spetiators.

E i fiim che, par offrendo contenpti vadid| & poaiibel, presanta anchs
sruarioni, scane, feith o disdoghs tali da dchsodore millo spotiatode
und pafticalate ArOATAZIONE & METULL Poichi i Him. classificato
iy questa cotegona, preserta aleseti pesitivi fammiss ad shementi
plri.l;.nlnn motta ] profiln dotinnade & monade, s dchiede una e
Eoolare” capacith di vahitarione critics, cultutsts @ mirale! Questa
pud arrivare — sabeg sumpre i valone obietive dall’grdine morale —
in rapporto agh ambisnt, alls lormacione spciusle 5 ntedinthiele,
plla dnidisa &8,

IV, Film, ché par ides o tesi cacena, & vamante offan-
sive della dottring o deolls morale uﬂ.umn
! nI fikm gravemento danmess o peacoloso, sul pano delle des b
m?arlmt AiEgEtvR, A Un punig i vists sl dotinnale che
rrmral mperane (doysre che possonn eseare forements nega-
1wy mon solo 8 hibm che riguerding ol sesta comandismando, ma snohd
auslll che rigushdans gl ahn comandamani @ e dottisa dalla
Chivsa, in pantisodare | ilm conan alle cnn:mom crimlsna di«
Famore, del matrimonin o defls Taragla § Tim & viobenea, i afie-
natsiane, ol sgnasticismn, d visiens maeialisncs ad sdonmico
defla vrim,

1 film oi particolars vealore deiis §, 1§
ranno contrassegrati con eslerisca.

. Il categoria war-

buon gusto; ¢ infine per moi in guanto spettatord, la cui
personaliti umana ¢ cristiana & pur sempre un valore
ehe va rispettato dagli altri & do noi stossi,

Da tutti questi punti di vista lo classificazioni morali
del CCC hanno un precisg. valore culturale e so-
ciale, umano ¢ eristiano, <3 cul sarebbe stolto non

valersi.

2. UNIFORMARSI. I il secondo compito che ei spetta.
E anche questo in due modi, 11 primo & quello di una
adesione di fondo alls vita cristiana, dove tutto cib che
giova a questa vita ¢ spontancamente cercato, e cib
che reca danno & invece spontancamente rifiutato, Non
a torto Don Bosco insegnd che certi comportamenti
umani incominciano dal sacramenti e dalla graxa che
trasforma 'womo: In fondo, la nostra ritrosia ad ac-
cettare certi comportamenti cristiani pud anche dipen-
dere, aleune volte, da un "surplus” di egoismo e percid
di vueti di amore che occorre colmare. E dalla grazia
e dall’amore che il cristiano si riconosce nei suoi com-
portamenti: anche quando si “uniforma’ alle solleci-
6 tudini pastorali dells Chiesa. Non chiamizmolo con-

formismo. Sarebbe conformismo accettare equiveci ed
errori; invece |'accogliers una proposta: di salute & una
scelia,

Di qui il secondo modo di uniformarsi: Iadesione
i fatte alle clavafeasiond ded OOC, Questo modo non
& che un segno del primo, una prova del nostro « sen-
tire con la Chieas s,

Pud darsi che vi slano ragioni professionali, culturali,
gociali & vin dicendo, per andare-a vedere certi film.
E una questione che impegna la: coscienza ¢, nel dub-
bio, il consiglio di chi pud aiutarci a praticare la fon-
damentale virtd umana e cristiana della prudensa.

Per cominciare dal ragazel ¢ dal giovami, ¢ ovvio
chiedere lora di “uniformarsi” o cousa delln loro im-
maturith; ma pit ovvio & il' dovere di convineerli e
abituarli a essere essi per primi i piudici di se stessi
e delle proprie scelte,

Quantn agli adubi, deve puidarli sopmttutto la co-
sefenza sin del rischio che spesso rappresenta un film,
gin della necessith di affrontarlo per uni ragione supe-
riore. Certo, volersi semplicemente 'divertire”, non &
LLEEL r;egil_um Qiu‘Pl:'rii:ll'l:; I:Illi]'l.dll rientra nti casi da risal-
versi con particolare impegno di prudenza e di co-
scicnEa.

AMa tutto 1] fronte dei mezsi Ji comunicazione sociale,
da quello del cingma a guello delld relevisione ¢ del
giornale o periodico, impone oggi una radicale revi-
sione della’ forrezea eristiana. 11 fedele di ieri poteva
in qualche modo essere rutelato, dagh anterurali e dai
haluardi della protezione estermm, Oppi #i affacciy an-
che in questi settori unid speeie di pericolo atomice,
contro il quale i baluardi contano sempre meno. E la
fortezza come virtd, il corapgio dell’anima, che s deve
armare per 'autenticita di noi stessi ¢ del nostro agire.
Le classificazioni merali degli uifici cattolici in tanto
sono efficaci in guanto diventano in noi convincimento
e “libera seclta’. Sé sono una palla al piede, sublte e
pen crediote, seguite e non ecelte, allora fanno parte
di una maschern can cui rentismo di farcd un volw
di eristiani: "ipocrisia, il peggiore dei volti.

w Il povernn dei payori — diceva una dichiarzione
pontificia del 2 novembre 1954 — mon ¢ affatio una
puardia di bambint, ma wn'efficace direzione degh adults
per il bene defla comumitd, Non rigettin dungue (i fe-
deli) la mano che per cosi dive Dio offre loro, né il vali-
ditsimo svecorso ehe loro formiseev: E unn sollecitudine
onesta, Proprio dalla libertd - delluomo modernn la
Chiesa i aspetta ln testimonianza cristiana. Se & au-
tentica, il cristiano porta le *leppi™ in e dtesso. Eose
le leggi o le norme morili, incluse quelle-del cinema,
sano “dentro’ al cristiuno, quelle scritte di Fuor;, sogli
avvist ssweri, sui notiziard, sul giornali, pon sono che
il promemoria di una coscienza responsabile, un aer-
vizio" genuino in mezzo a tanti bombardamenti pub-
bliciari di spuria provenienzi.



Dal 17 giugno af 5 povembre 71968, don Mouillard & don Gambing, del Sarvizio Internazionale defta Pasto-
rale Giovanile, poterona incontrare | lore confratelli dell'America Latina, specificatameants Ilncaricati della
Pastorale del Gigvanl: una funga sere of riunjond, di contatli numerass, un rtmo acceleralo oi spostamenty..,
Alternanze of elimi... scoperta of costumi nuovi.. conoscenza progressiva dellenorme continente. Tultavia,
anche se 3 questa viagale non sono mancate le atirattive folcloristiche, Jo scopc era ben altro, & evidente:
fa relazione che qui presentiama fo iusira ai lettor.

L AMERIGA
LATINA
- ol INTERROGA

Sl::-l:l:n un-sole di - piombo;, mi ri-
vedo mentre lengo  per  mano
dise minuscoli rapaes color cioceo-
lato: avanso o fadeh in mezzo o
grappali di fenciulli; di doone e di
plovianl, in un Terreno nero e vi-
schivse, . Attorno o noi “abitazioni™
(brutta eufemiame), nere anche quelle
di un pero angor pin carien, dato
che 1l ciclo & Eltu}hnduuwmu bl
splendido  come 1l sorriso straordi-
nario di questi ragazei o la genti-
lezza di questo popolo poeta che ab-
biamo scoperto ad Haiti: eppure-il
livello di wita & uno det pi bass:
del mondo. Accompagnati dal di-
rettore del Centro Professionale, hai-
tano puro sangue, fRcciamo questa
"digcesa all'inferno”, nella zona dei
harpecati di- Port-ou-Prince, ché: un
Salesiano ogni giorno anima con la sua
presenza elficace e dttenta, La chia-
mario " Brooklyn", penosa ironial..
Ed eeco che all'improvviso i
eame  pud seaturice cib dall'atroce
miseria che i cireonda e ci agphioe-
cia il euore? tutti si mettono a
battete le manl in cadenza € il gruppo
gilluming di sorrisi slavillanti: una
canzone ritmata, in lingud creoln,
dove riaffiora ingenuamente € in-
stancabilmente il nome del loro ani-




gelo custode (¢ passato all'improve
viso in moto; yeniva dal piecolo
centrg sacialé e andava alla eappel-
lina) ¢l serra la guli_._ Perche quie-
sta inginstizia riveltante P Perché
questi stracci? Perche la fame di
questi ragazzi ? B evidente che que-
sta pente ai mostra riconoscente per
ba presenza di questo sacerdote di
Geste Crista ¢ dei suai eampagni
che lottano, pur cosi poveri anche
caal, perché questi esseri condannati
@ morte slano corati, nutriti @ amari,..

Dopo di aver visitato la Comunitd
di Pétionville, dove Padre Gimberr,
il patriarca quasi cices, =i f lepeere
agni scttimana la  Populorum  Pro-

st o 1 testi del Concilin, lasciamn
Teola “incantata™...

Contemplandala dall’alta, nel no-
stro confortevale ' Caravella’, nol non
ne vediamo pid § dolord, eppure...
Ma noi sappiamo che i ei sono Sa-
lesiani ¢ Salesiane che i giorno
si arvabattans per nutrire tre o
quattramila ragazei affamati, per dire
un mestiere ¢ un coraggio o dogh
adolescenti o a delle ragazze in un
pacse in cui la miseria & incolln al
corpo ¢ al cuore con il suo caratte-
ristica adore ..

Part-au-Prince, ciot Porto del Frin-
cipe: contraste di parole in guesto
pacse  asfissiatn, esangue, soffocato
dalle legei di un'economia implaca-
hile in ecui Pora & sempre nelle
tasche degli altri.

Cih  nonostante, & una grande
giola {mentre si punta versa Miami,
dove, caslt vicinn, scorrono litte e
miele) il zapere che la- Chiesa lotta
per conservare in  questi  esseri
umani la loro dignith di « Figli di
Dio ¢ coeredi di Cristo s e di’ Prin-
cipi del cielo.. Forse & proprio a
mativa di questi pomini ¢ di queste
donne consacragte che pli innume-
revioll tass) ¢ autabus della eapitale,
verniciati  di eolori alla Gauguin,
dipioti di- fiori e di frutti, portano
queste  straordinarie - seritte i
specie di inno Flmle:{m —: aDia &
con nais, @ Prowvvidenzas, o Dia
€ Amores, «Amore e Fedeltds,
« Senza  preoccupaziond b, « Fidocia
in Lhios, & Purézza eteérna s

Port=an-Prince! Come dippﬁ:l’itl“ﬂ:
i fanciulli rnon dovrebbero esserne i
principi ... Ma 4 quale regno sono
destinati d...

Eceo il problema. Problemsa cosi
grave ¢ importante che risultd dap-
pertutto, peaticamente, il problema
per edcellenza. In ot incontro,
costitui il nocciolo del dibattiti sulla
Pastorale giovanile: da Recife o Bahia
Blanca, da Cittd del Messico 4 San-
8 tiago, da San Salvidor 4 Medellin,

da Monrevideo a Manaus o a Campo
Grande & Cordoba.. La Pastorale
gialesiana dei giovani — che @ esen-
rinlmente Ia Pastornle dells Chicss —
non pubd avere altro problems che
quello di liberare i giovani dalla
loro miseria e dal loro egoismo, dalla
laro povprtd materiale e dal loro pee-
cato rivelando lora Gest Cristo ri-
siscitato... In base a inchieste pre-
cise B preparate, in un'mmaosfera
estremamente  fraterna e cordiale,
abhiama  discussa, studiato, riflet-
tuto, pregato, Salesiani e Figlic di
Maria Ausiliatrice.

I responsabili delle diverse Ispet-
torie venivang 4l convegni actom-
pagnati da una delegazione rappre-
acntativa o dagli incaricati della Pa-
storale locale, Gl interrogativi, su
un teima cosloscottante, non pote-
vano fare & meno di essere un esame
di eoscienzad tutto cid che porta il
nome ol salesfana, qui, in America
Latina, & Primn di tuttn dedicata e
vatato - all'evanpelizzazione? Ha Iy
priorith il sentirsi in stato di mis-
gione? 11 livoro ¥iene centrato, con
il meglio delle proprie forze, sulla
porzione della groventii povera, che
deve avere la preferenza? E sin-
crontzzato  con fa  pastorale dells
Chiesa locale? Riveln uno  sforzo
permanente di inventiva apostolica
¢ di ricerca? Si hanno idee chiare
sulla  missione  specifica dei Sale-
siani in seno al grande sforzo- della
Chicaa ? i

Parlare di tutto questo tea di not
per preveders € puanificare, per eréire
o rafforzare In funzione, inaggurata
con lultimo capitolo generale, del
Dielegato  ispettoriale della  Pasto-
rale giovanile, per megho definire 1l
rucle: di questa pastorale, per co-
minciare & mettere in agione o svi-
luppare il Centro di Pastorale, per
animare: con lo spirito . del Coneilio
ognuna delle noatre opere giovanili
¢ darle o stile smentico di Don
Bosco, equivaleva a battere il ferro
caldn del momento: l'sggiornumento
cioe delle nostre Congregazioni.

Il nostra compito di Servizio In-
ternazionale dells Pastorale dei Gio-
vani nan pud’ evidentemente ridurai
a ung specie di presccupazionc di
centralizzare, di legiferare, di dog-
matizeare. Cid non vuol dire ¢
non sla unifieatore. Unifieare non
significa unifermare. Unificare V'azio-
ne pastorale salesinna artarno al ca-
risma che lo Spirite Santa ha dato
al Fondatore per il servizio di tutea
la Chiess, non vuol dire disgregare
la pastorale d'insieme, ma-arriechirly
La nostra unitd & necessaria per
la nostra utilith nella: Chifesa, pee la
nostra fecondith,

Bpniiis Litingd tarra di conkrasts,

Cirandi ¢ittd con casa
duccistsmonte lusswoss a »

o § misarablll togur

dol g mocamboyy o dolle o lovelazs

o delte zone del Ganaccs|

®C'b guel maniching ¢ Cusnun,
rafhigursnia Crigto

catonats di spine.

collocato Wi mozze ally wirada,
I plena mpecato.

cha la gemes viend o bacinre

BN TOCCae.. ¥

Vi asgicuro che eravamno molto
lontani da ogni presccupazions tu-
ristica, anche se il nostro giro fu
uno dei pit fiabesehi che si potessero
tmmaginare: loferns Verde, Cu-
racan, le rovine Ineas, il Punto Equi-
noziale, I'Amazzonis, Brasilia, Rio de
Juneira, ln Pampa e la Patagonia,
Valparaiso, la casa di Rosa da Lima,
I'Aconcagua, gigante delle  Ande,
Miami-Heach, il canale di Panama,
Santo Demingo, gli Indios o In
“Boca™ di Buenos Aires...

Eppure abbiama potuto vedere
malte cose: non ci siamo bendat gli
occhi. Ma non sarebbe stato me-

in? Oh, no. E se ho insisrito: s

[4iri, era per sottolineare unn nota
che mi & sembratp caratteristica del-
I'immenso continente, benchi non 5
debba essere cosi ingenui da vedere
nell' America Latina un unico e iden-
tice paese: ¢f sono molte sfumature
da fare e 1o situazione delln cittd tro-
picale di Port-su-Prince & ben diversa
da quella di La Plata, sulle rive del suo
Rio lutulento. Ma le Grandi Antille
simboleggiano per noi questa ca-
ratteristica comune del conrinento
latino-americano: Terra oF comtrasy.

Mon ¢'é soltanta il fatto che un
europed, partito otto ore prima dalle
:E:g,t di- Estoril, si senta spaesato

rcando nlle cingue del mattino
nell'umidore afosa del nord-est bra-
sitiang. La sua anima egli o riou-
pererd orta o quindici giorni dopo;
quands il zon corpo aved gil regi-
atrato UNa rerra rosso-ocra, il verde
intenan. dei banani, un eciela che si




tinge di sangue al tramonto per na-
bissarsi bruscamente nel bura della
notte, gl spari per la festa di San
Giovanni e il gracidare degli altopar-
lanti, lo stile delle case sfacciatamente
lussupse e superbe, molto pil vang
delle abitazioni der “mocambos™ o
delle “favelas™ o dei baraccati,

' inoltre il contrasto di Recife,
Caracas, Lima, Manaus, Rio de Ja-
neiro e molte altre citta dal nome
ezotice che mi facevany  sognare
gquando fanciulle giocayo a NMong-
wili. Le ho viste, disincantato, nel
oro doppic volto di  unenorine
ricchezza - ostentata da un gruppo
ristretto. di gente che capitalizia, ¢
nella pinga, ben pid enmorme, della
miseria delle masse marginali; la
clisse media non equilibra quells s0-
cietd o non la equbibra abbastanza,
a seconda dei casi,

C't quel maniching di Cuenca,
raffigurante Cristo coromato &y spine,
collocato  in mezzo alla strada, n
ieng. mercato, che I gente viene a
raciare & a toccare; € sono quelle
devogioni dimostrative di Guadalupe
o tell'Aparecida o di Cacupe... ma
¢'t anche la fede certn e radicata di
queste folle, aloune delle quali ve-
Junu il prete una volta all'anno...

Ci sonp, in altri posti, gli **fmdyos™
a piedi nudi, dai capelli color d’ebano,
tiratissimi, avvoltl nei ponchos dai
colorl luminesi... che camminano in
strade  letteralmente oscurate  dalla
pubblicitd a cltranza alla Yankee.,.

Ci sono chiese ncchissime, rico-
perte d'ore, frequentate da una folla

di’ povern gente, rifinto di und #o-
cietit che si pasconde per vendere la
propria anuma a Mammon...

Ciosono 1 fanciulli e e fanciulle
di oo, diecr o dedici annl che s
vorrebbe vedere alirove, & invece
ccoali li, sotta 1 i]l]rti:'i colomiall o
sul marciapieds, a vendere vecchie
rivigte, arance o la papaya, gingiil
e moci di coceo, a lucidare le scami,
a mendicare una monebx,

Ui sono quei Templi comemnemo-
rativi ¢ quer centri di pellegrinagt
celebri, in cul vengono battufi ce-
cord di cemento armato & di audacia
tecnica, mentre Spiritist, Testimoni
i Geova, Battisti ¢ altre sette =i in-
tegranc nel popole dei quirtieri po-
veri o nel gprossi villaggi di campagoa
per crearvi del nudlel senza pretos,..

L1 =ono le immense proprietd dei
latifondists e la guasi schoavitd dei
“campesinos” miserabili ¢ soltosvi=
luppati...

E ¢l sono...

Credo, in realtd, <he I'Amernica
Latina esasperi certi tratti che af
ossong ritpovare anche in Europa.
Puttavia non <'& dubbio che la Chiesa,
gh Ordimi religiosi, le nostre Con=-
pregazioni %1 troving ad  affrontare
der tremends . problemi, appunto a
causa di questa esasperizione, ..

La Chiesa cerca e tenta, ¢ il Po-
polo di Dio cominéia a muoverst, B
anche noi stiamo cercando. ¢ len-
tando, come lo dimostrano 1 con=
vegni di cui abbiamo’ fatto cenno:

— eoime essere presenti nelle Uni-
versith ¢ nell’ambente studentesco

— Comie decopliere i “im.'anl 1=
migrati  che vengono attivati  dalle
cittd allenanty ?

— {omé éssere presentl e 1 po-
verigsimi delle campagne ¢

— pomie  utilizeare + vasti locali
arrEl Vot l.‘l.l:ﬁ.li- &% internati ?

— COme  OfgantEzare una  pasto-
rale ¢he evangelizzr 'ondata cre-
scente di questi popali che sono o
1_11':] giovant del mondo? Dobbiamo
fsciaret sommerpere dal 75 milioni
i H':m.'-,m'i bBiragiliam  che avranno
meno di 2¢ anni nel 1980 o trovare
la manicrs & avvicinarl ot ¥

— o ptornare alle nostre sor-
penti, neélla Fede, per andare incan-
tro ai povert, per fugpire 1 compro-
mesal ¢ Je alleanee condeo fatura ?

— ¢omé formare | glovam  reli-
poosl ¢l pioviand relipioge perche
wiano  domani, .-nw.il!ujm, 4E¢E|i All=
tentict evangelizzaton ¢ non der pro-
fessort o den baroceat Tureionar 2

— CHIE ill.'l."['ntarl:;, fres CuUesLo
mondo in fermento ¢ a0 contimug
metamaorfost, le mamere di evange-
lizzare semipre adeguate a1 fempis

— e F Caine 'I:,,.

A Campao Girande, nel Mato r:liﬁp-
Rid, g‘;:n]_‘l-:-::unu: un’ eurtoso  Centro
Giovanile: una apecie i “rancho”,
uni fattoria rostica o ﬂl;l.l'll,l.c =
vertd, in lepno, Tutto sembra de-
st el dintornt, LM immenso ter=
rerve che lo cinta nasconde tuttavia
e aum boschetts delle poOvVEre Casg
in cul vivono quast 10000 perrone,

Fra poco domineeranno sul seric i §



10 rocchie o

lavori dell'edilizia. Ma 1 Salestam
song i sul pesto ad attendere il
laro popalo,

Bisogna che lo Spiritoe Santa indi-
chi eib che si deve fare per il futurs,
¢ cosl man trovarsi in ritarde, ma
precedere,

Un giomo, gra I'S ottobee, infi-
lammo la strada attraverso la Pam-
va; partendo  da Bahia Blanca per
fiedma ¢i fermammo a Fortin Mer-
cedes, Ld vedemmo con emokione il
piccolo. campo fortifieate di palis-
zate che esisteva al tempo in cui la
tribii  del gi-:wnr.e Zefiring  Namun-
curd fu "addomesticata’’. l_}ggi vi
;:pm,um le assa di quel rAgario fuari
serie. Comprendemme allora, in quei
luoghi, ¢ capimmo, anche a Viedmna
e & Patagoues sulle rive del Rio Ne-
geo, il lavaro di gquegli splendidi Sa-
lesiani che Don Bosco  aveva in-
vinta @ ovangelizzare. Come  Don
Boseo, sul suo esempio, essi avevano
assunto il compito di rispondere ai
basognl del momentol qui occorreva
una digga ¢ facevano una digag 14
otcorreva una scuola ‘e costruivano
una  scuola; laggill era  necessaria
uia tipografia ed eceo la tipografa;
qui una chiesa, a ovest una strada,
nella’ foresta un  dispensario ¢ sul
fiume un ponte...

I Salesiani e le Salesiane si sonn
gtraordinariamente sviluppati. Eceali
adegso ad avere aulle bracein un
carico endfme di opere le ]:‘ni[l varie
che vanno dall'universith alle  par-
al centri professionali pas-

sando per le - seunle serali, i L'ﬁutgi,
un gran numero dit collegi (troppi

forse), la cura dei malati, le mis-
siond, le tipografie ¢ le stazioni radio,
Padre Loew nells sua comunitd
di- preti operai 'Okiscn, che ab-
biamao intervistato, ci diceva: & Ah,
Don Boseol Credo che ei vorrchbe
qui (si tratta di un quarticre ope-
riio & popolosa della periferin i
San l’;i::rr]- Veda, occarrerehbe un
piccalo centro, mealto - semplice, con
tre o quittro salesiani,  dediti -3
un'unmiile promozione sociale, witra-
verso un  mestiere, di queste cen-
tinaia i adoleseenti c¢he ¢ circon-
dano. Non oecorrono grandi edifici
ne macchine ultraperfezionate, ma
un passo, un primo passo. Ocvor-
ronG apere melto su:mplit:i chie 5
sbharaccano facilmente, senza cita-
strofi. Ainanziane ».

Al mio ritermne in Eurcpa, ho
spesso riflettuto o quelle parole del-
IPAbbé Pierre: o la polfensa rende
ctechi : la miseria rende muti v, Certo,
queste parale si riferiscono alle po-
tenze  economiche che  sfruttann le
sitpaziont della miseria. Ma si -
plicano anche alla Chiesa che il Con-
cilio wuel vicondurre allautentica
povertd per evitarle il pericolo di
diventare ¢ieca. E siapplicanc an-
che a noi: bisogna avere il coraggio
di dirle, '|H:,rr_h£‘ nod slamo partecipl
di una certa situarione della Chiesa
¢ percht noi ne siamo una porzione
importante sul continente latino-ame-
ticano, 510 no, |3 nostra posizions

o Ci gono | Pamciull

@ -lo farciulle

i ollo, digcl, dodicl annl
eha b varralibe

ikilina AMTGVE, & fdos
acoodl 1 sl manciapodi,
n vanders wecchin rivise,
gingilli m noci di cocco,
a lucidare s sompa,

A Importunan

EEE AVOMT UNE Maness b

ci impedisee, chindendoei in forme
gid prefabbricate, talvolta pesanti o
senza dutkilita, di 'lprin" gli oechi sii
nuovi bisogni urgentissimi, sulle an-
pusce drammaticissime Jdi tanti gll::l-
1.'.'1n1 e i tantizsima ﬂl:‘ﬂlﬂ Hll!:..".ﬂ m
condizioni di vita spaventosa, tal-
yvolta vicino a noi, davanti alla no-
stra porta, Costoro per la massima
arte Sono  ancorad rossegnati, mwdn,
Ma fino & quandoe ! Bisognercbbe che
per loro non i fodse aliro profeta
¢he Crista ¢ 1 snoi inviatil... Non
bisogrierebbe  perdere  quel  riflessi
meravighosi di sensibilith acuta dei
primi Salesiand, pionieri della Pampa,
della Terra del Fuoeo o dell"Amaz-
zania. Non hisognerebbe dimenticare
che il Buon Pastore, « scelse la po-
verta dei mexzi per il fatto stesso
che solo | mezzi poveri non tradi-

sconn In causn oche si vool difen-
dere s (Ph. Hamon):
E di eib non dovremmo essere

maggiormente  canvinti  quanda &
tratta di impisntare un Hegno in
cui una delle legei fondamentali & la
beatitudine della poverta #

E poi, il patrimonio struordinario
che i Cagliero, 1 Vespignani, 1 Fa-
gnano & tanti altri hanno lasciato
bzt ai loro Rgli spirituali & oo
carica viva di giovinezza o di dina-
miamo  che troverd nuove  proie-
zioni: & questo che atende & spera
la. Chiesa nell’America Latina da

arte dei suon figh, Salemiam ¢ Si-
esiane,

Don MICHELE MOUILLARD



DITEGLI:

"NON

POSSIAMO
PERMETTERCELD'

Un giomo Don Bosco passegqiavia
somo i porticato dell’ Oratarie. Sul da-
wanzale di vna Tinestre notd che Vi e
stato abbandonato un tocco di pane,
La raccolse & lo pamd con sd. Entrd
poi nefla sala do pranzo dei regadzi:
un mlattorin molo vasto. Vide oon
ringrescimanto che erano stati speecati
diverl perzettl & bocconcin 8 pans.
Li maccolge & racimold e bricioks,
Alla ssa. coma al solio, puma cha
§OBUIGE ragaril 8 reCARksaTO B Ao,
Don Bosco disds Joere la “bucna
nalle” & digse testuplmenta (il bia-
pralo prese cum di ponotare quelle
pafile chd SuOnarcno gravi comea |
rintecchi di una campana & martello):
& Cari ragaert. (o Divina Provwidenrs
pensa ai noElr bisogni e vof vodels
come Non of S8 mal varnis meno
nolle nosfre necessitd, Ma 5o vor spree
cate i pana che Il Sighova o provvads,
fate unio sfregio alls sus bonld. Sciu-
DAve N [arme ey o POSSIaTH pray el
fercelo. O# grandesmante o femere, ga
feta cosi. cha i avvenira i Signore
vi fmgcy mancare | mecessano v,

E sublto cid Vesemplo avangelico
della moltiplicarions dei pani a di
Gesh che, dopo di aver sfamato mi-
racolosaments le folla, aveva ordinato
agh spostol di reocogliers gl avanazi
perchd non andassero sprecatl. Don
Bosco-era fiugale e educava | suoi
ragazel alla frugalith.

o w Non possiamo parmettercelo v
in quaksiasi lingua & una dalle frasi
pit signilicative. Alute o distingidne |
dumiden suparflul ¢ egomsticlt da b
che & veramanis necessand o Insosti-
tuibile. | genitar o pli educotorl fa-
rebbero bene @ npetérds moltd spesso
al lera ragazai. Ll abitusrebbero a ovi-
tare quel grosso  disonding cha & lo
sperpero quando sionuota nell abbon-
danza & la dolorosa Iindipenza & fame
gquando non ce n'd pid, Con una frase
significativa un educators  dicova:
« La frugalitd i wvita di mangisre pollo
per un'intera settimana & di succhiamn
penng la sottimans dopo .

o La frugalitd & come Nesercizio fi-
sice che remprs i corpo. Lo freigalbita

rampra gualcha cosa o pli: lempre
Fanima. forma N carstters.

Racconta wnd Scrttond Questo ou-
riozo episodio. « |l figho di un povero
contading di mia conoscenza ml 8ra
spesso  sentito - umiliatesime  perchd
nan poteva sondurrs |l Enome di vita
agista che conducevano alcuni muol
compagni dl famiglia ricea. Una sers
phbs occasions df assisters & una con-
virsazione tra il suo babbo e il podne
del sun pid alletonato amico, dn pic-
colo impiegate statale. Quel sipnore
cercava di convineere il oontoding:-a
mandare il suo ligho a passare e va-
canze in wna localith tunstica molto
nota e costesn,. E aggivngeva; "Vedrd.
T 1T mgarr = diveriranno
un mondg. Son due amici che &
voghiono maolto bene %,

«lo credo bens — nsposs | con-
tading, — ma noi propric. non possiE-
mo permefiercelo s, Ci fu una pauss
di silenzio. Poi il piccolo impiegato
statale Ol fesd la mano. o Cano wd-
grore. NEMmMEna 0 Posso’ Permetier-
malo, ma non ho mal vt il coraggeo
di conlessarios.

Il -Figha dal contading M raccontd
i seguite che mal come aflora si e
sontito orgogliose & flero di suo poadre,
Gli erano venute le lagrime agh oochi
dalla  enmmorions. & In oqus  mo-
mente mio pedie Ml panve un gi-
pante s, disas: o dopa di aliora non &
vorgognd pid defle sue modeste con-
dizioni social, La lezions del padee
ol &nebbid molts ides & gh insegod
o considarate 56 SlBs50 8 | Suoi com-
pegni con schatlazes @ sanes lintond.

& [é rpunce 8 ow costrings s fru-
ity rinvigorfscone Fanima e ridy
mensionsno. | sognl. Sono le bast in.
dispensabill per educare al sacrificio
o alia gioia

Don Bosco. da regazzo. visse una
witn pitl che frogain, povara; ma o
sapienza i Mamma Marghedts &
servl ol guaila condizions cisagiats

« per nducpre Giovanning a uno spinlo

di sacrificio o di rninuncia cha lo pra-
pard ad albontere @ sachfici @ le -
nunce talora eroiche rchiesta dalla
missione che Do gli aveva athidata
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¢ celebrazioni  centenaric dells Rasilica di Maria

Auvsilintrice ‘51 sono concluse solennemente 18 di-
cembre scorso, festa dell'Tmmacolata,

] ﬁiﬂn'iﬁ:’.':ﬂu di queste celebrazioni era messo in -
salto nel programma stampato per occasione: « Nel ri-
cordo di Dan Boseo e delle generazioni che dal Tem-
pio di Marin Ausilintrice trassero ispirazione per la
lora vita ¢ per diffondere nel mondo i messaggio della
tede, lo Famiglin Salesiana riconferma Glialmente la
sun fiduein nella protezione della Vergine Ausilintrice
€ Lroyvs 0 essd Una rinnovats speringa per Prosegnine
can 1o spirito e nelle opere del Padre la missione che
il Concilio le riprapone nella Chiesa .

La giornata ebbe due momenti significariviz il eea-
dizionale l'|1'[!:ll-!i_i|i|'l all' Ilmmacalata ¢ la salenne conce=
lebveaeie e,

Il 7 dicembre, nel vasto tearro delln Cass Madre si
& avolta un grandicss trattenimentn, al quaile hanno
!}ulﬂl‘.‘l:'ip..l[u il Rettor Mamniore con il suo Consiglio,
il Copsjglio Generalizio delle Figlie di Muorig  Ausi-
listrice, autoritd civili religiose ¢ militart di Toring
¢ Provineia, un gran numero di cooperatori, exal-
hevi ¢ allievi, salesiani, Fighe di Maria Ausiliatrice
¢ alcune rappresentanze di nazioni curopee ed extra-
eluropee.

Mel presentire In sérata furdno rievocat, comic paii
grandioss e commovente manifestazione del contenario,
gh mnumerevoll pellegringgei giunti o Torino dall'leali,
dall'Europa & da turti i eontinenti. Die note distine
tIVeE VETNErD 1‘i|1:'l.'.]'tg'. in essts la presenza delle schiere
giovanili che presso la Vergine venivano a ispirare gli
alti ideali della loro vita; e, per la prima volta dapo
tantl anni, la |'-:|r!4‘:|:i|‘-::xirm|: di folty gruppt di oltre
corting, portatori i una grande speranza per il futuro.
Marnia Ausiliatrice, 51 disse con feliee espressione. nei
cento anmi di storia defla Basilica e della Congrega-

21'|;|.|1|-_-| da e cittading i Torinos & q||l.'1.'|:|1;1.[;| w cittadina

del mongdo »,

Per noi salesiani in particolare il cemtenario ha rivelato
unn realtd fondamentale della nostrn vita: che la Basi-
lica & il centro ﬁpirill.::ll:‘ della nostea OPETA. Nl starmo
partiti i gui e gqui dobbiamo fAtornare per trovare
ispirezione ¢ forza. In questo cemtonario & ataks rav-
vivata una fiaceola & questa finceala deve illuminare il
nuavo camming Jdella [_'ungrg:gaxi:}nu,

Tenne il discorso ufficiale 'on. Oscar Luigi Scalfare,
che con profonda ¢ eommossa analist della realth sale-
stana individub nell'amore alla Madonna la forza edu-
ciatrice & realizratrice o1 Don Bosco o ld via sicura di
salvezza per ogni cristiano: « La storia della Basilica

ha detto fra altro Villustre oratore — & in gintesi un
atta di amore di Don Bosco per la Madonna. Una cosa

12 rimane ¢ rimarcd oltre © cento, @ mille & il pumero




indefinito degli anni; quell'atto di amore dal quale la
Basilica & permogliata ¢ per il quale esiste s

I tealogi della Facoltd Teologica Internazionale della
Crocetta e i chierici dello Studentato Filosofica di Fo-
plizzo hanno animato il trattenimento con applaudite
musiche, eanti & azioni sceniche.

Suggestivi | canti ¢ le danze di un groppo di ragieze
spagnole, allieve delle Figlie di Maria Ausiliatrice, che
portarono uns nota di elepunzn e di folclore con arti-
stiche interpretazioni delle pin belle *jotas”,

Mel corso della serata 81 & prune gvolta 1o ].‘H'(‘I'I"IEH'
zione del Concorso Internazionale « M. A. '68 », indetto
per volere del Rertor Magpiore dal Centro Salesiano
di’ Pastorale Giovanile tra gli allievi e le allieve dei
Salestani ¢ delle Figlie di Maria Ausiliatrice,

Per mana delle autorith fureno premuati 1 vaneitor
¢ le wvineltriel d'ltalin & di altre nazioni, tra cui la
Spagna; 'Inghilterta ¢ le lontane Filippine, rappresen-
tute, queste wltime, dal vineitore del concorso nazionale,
presente alla premiazione. 1 giovani e le ragazze 8l re-
carono poi in viaggio-premio a Roma, dove ehbero la
pioig di adire da Paolo VI gueste parole di lode ¢ di

incOragEIAmento:

w Tra ¢ vari centenari che si cefebrano in questo
anne ¢'e anche guella della Basifica of Maria
Ausitiatrice fn Torfng.

{ bravi Salesiani hanno mandato & guesta
wdianza una quaranting of pramiati af Concorso
eatechistico internazionale, promosso appunio
dalla Congregazions of Don Bosco... Dove
gano ...

Vi salutiamo, con la raccomandazions of es-
sere davvero coeranti e fedeli con questa vostra
appartenenza alla grande linga, al grande fiume
della rradizione of Don Bosco, incentrala spe-
cialmente in guesta che & une defle attivitd
fondamentall. quella delfa fstruzione religiosa,
che noi ehiamiamo catechistica.

Grazie dells vostre visits, augurl & tutti | Sale-
siani of Torine e & tutti. Dite per noi un'Ave
Maria affe Basilica of Maria Auwusilistrice s
safurate | vostei compagni e fe vostre fa-
mighe ».

L'8 dicembre, il cardinale Michele Pelleprino, Arel-
vescovo i Taring, presicdette alla solenne concelebra-
gione, circondato da una cinguantina di sacerdoti con-
celebranti, tra 1 guali il Rettor Maggiore con il suo
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Il Bagtvor Maggiong,

con @ franco I Minising Scatfars,

pramia 0 gievana Mipping

wvincitadit del concarsd nasionsls « M. A. BB
dille Filipping

Il Prafeiio o Tonm

pramis una delle allleve

riplln Figlie di Min Ausiiiatrice

witcittep ael copcols ntermazionnls o b A B8

Coneiglio, wvari Ispettori e rappresentanti di molte
nazioni.

L'}u-pr_] il Vangelo, Sud Eminenza, rifacendosi alle let-
ture della Messa ¢ al Concilio, illustre Pazione corre-
dentrice ‘dic Maria, che obbedendo divenne causa di
salviézza per s¢ ¢ per tutto il FENETE UMAND.

" E dungue cluare — continud il Cardinale che
la festa dell’bmmacolata Concezone ¢ richiama a un
impegno: mmpegno essenziale alla nostra vocazione di
cristiani. [5 la chiamata a una vita nuova, quella
che Cristo, dato a noi da Maria, ha porlato all'u-
mnanid s

Ricordd poi che Don Bosco, s I"'uomo delli prephicrs,
il prete che mette Dio al vertice di tutt 1 suoi penRIer,
il ‘cantore’ entusiastu di Maoria Ausiliatrice, alls guale
chiama - instancabitmente 1 fratells, 1 costruttore di un
tempio che testimonierds net secoli la sua piet® ma-
riana, fu mello stesso tempo 'some straordinaramente
sensihile alle necessith & alle miserie della sua epoca,
in primo luoge della penerazione che cresce, dei pio-
vani s,

Concluse l'omelia eon una fervida esortazione, che
trowvhs anche eco nella stampa italiana-

& Forse ai !I;||1|:li di Don Bosco la framura fra le pe-
nerazioni non ora cosi evidente, dolorosa & tragica quale
5] presenta nostrl bempi, carattertzeats da un aceele-
razione della storia, che non pud non csasperare 1 con-
flitet tra le vare eti., Ma Don Bosco, nella luece della
sua fede e della sua pietd mariana, wvila a un esame
di coscicnzi,

Dobbismo sforzarci. di comprendere | glovani, se
vogliamo che i giovani comprendans noi. Dobbiamo
con umilth e pazienzy, pscoltire e studiare le aspira-
ghoni, le inquictnding, le rivelte' deil movani o,
Dobbiamo captarne le ragioni profonde, valutarne gli
aspetti positivi, domandarel molto gerinmente qoal @
In nostra responsabalith, quali sona le istanze a oui la
societh d'ogmi deve dare una risposta; Dobbizmo nells
sTEEs0 lempo, con umiltli ¢ con pazicnza, Con amare o
con perseveranza, presentare ai giovani d'ogei |1 realtd
perenne del Vangelo; quel Vangele c¢he ¢ destinato,
gquands sia compreso nells sud autenticitd, vissuto con
serio ¢ gonerosa impegno, o rinnoyare i vita dell'uomo
¢ delln societd, sottn ofmi Jatitudine, in ogni epoca
della storia. E sia Maria a condurre a Cristo o glo-
ventu d'oppi, Mara Immacolata che & costantemente
presente & operosa, con sollecituding di madre, nell’as-
diatere la Chiesa sporgata dal Cuore del suo Figlio sulls
€roce &,

Ha conclusa la giornata ¢ le celebrazioni la ““buona
notte’” del Rettor Maggiore. Ribadita il pensiers che le
|;|_;||'|||;;|'||;'|'||_rl||_',1,:;'iur:|i fon hanno valore g8 nan diventano
Eprone @ un |'||_i;_l.]i|,||r,|r;||l_~'|'|luI ha incitato tutti & un fi-
linle amore verso Maria Ausiliatrice, concretizzato nella
fedelia allo spirite e alla opere di Don Bosco.



In oceasione del primo Convegno Nazio-
nala delle Catechiste parrocchiali. organiz-
zato dalle Figlie di Maria Ausiliatrice, si &
avuta una origlnale « sfilata di  modelli #:
catechesi tra le baracche di periferia, ira
gl zingarl, al glardini pubblici, a domi-
cilio... C'& chi ha affermato: « La gioia di
insegnare ad amare Dio & indescrivibile ».

uC an vor, all' Antonanum, & sCop-
piata la primivera. Avete por-
tato 1 colori delle vostre regioni «
l'esuberanza della vosira grovinezza v

Con gueste parole la Rappresen-
tante della Superiora delle Figlie
di Maria Ausiliatrice salutava le
mille ragazze che gremivano "aocla
magna  dell’Antonianum, Emno le
catechiste parmocchiali  dccorse  da
tatte 1o regioni d'ltalia per il loro
I Convegno Nazionale & Roma,

L'organizzazione delle  catechiste
parrocchiali da parte delle Figlie di
Mana  Austhatrice conta appena un
sessennio i vite ed & ﬁi;‘l una delle
nsposte pin efficact all'appello  del
Concilio per un maggior Impegno
dei laici nell'apostolato,

«Che cosa dobbiamo fare per

rigpu;:glmrr alle atteze della Chicaa? »
s chicdeva nel 1ghz la Madre Gene-
rale dell lstitute. E napandeva: & In-
tepafichiamo i nostra asione cate-
Chastica »,

Sorscro cosi e scuole et catechi-
sle laiche, wim biennale ¢ una trien-
nale, che in fondo svolpona lo stesso
progromma  di preparazione  spir-
tuale, dottrimale ¢ metodolopics.

ch] pri:nn anno i attivitd vide
Ia foritura di ben 68 scuole di questo
gentre com un mighaio di iecritte,
Attualmente le séaole sono oliré un
centinaio i Italia ¢ trecento all’ estera
con un complésso di 1o.08g allieve
catechiste,

Umna cifra considerevole, che testi-
monia "ansia e |'i|1LP¢'g!:u apostolico
di una Congregazione che vuole

UN VIVAIO
DI SPERANZE
PER LA CHIESA

dare alla eatechesi tra il popaln il
Frimam di sforel e di azione su tutte
¢ altre attivith a servizio della Chiesa.

Giovanile-¢ dinamica & stata 'im-
postazione del Convegno, ¢hé ha
avutn come regolatore don Gianearls
Negn del Centro Catechistica Sale-
stano di Torino-Leumann. Le idee-
chiave sul piano teologics, presen-
tate dal rl:-gu‘rlﬂtnrc a!l'ap:rturn delle
singole ginrnatr.: & tenmte prcs::nti
comie sintesi n-rg:.mi:n del livara di
ognt glorno, furong tre:

» Il catechista ¢ « prodeta di Dios,
« mandato o a portare personalmente
la parcla del Signore,

o 1l eatechista deve esdére un & &
gno o della misericordiosa presenza d
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168 bile aceordarsi con

Dio che @& accanto o tutlh 1 cuort per
aalvarli,

s 1] catechistu ¢ sprazia attuale i
Dig s, ciod uno strumente adope-
rate: du Dio per sfamare gquanti
hanno fame di Lui.

Le relaziont, le testimomanze & le
discussion) sono  stute tenote dalle
catechiste siesse,

La parte pid viva ¢ interessante
del Convegno fu uppunto la cosid-
detta a sfilata dei modelli s, un grap-
polo di esperienze diretie sui vari

tipi di catechesi, preseniate dalle
provani relatrici.
(Mire alla catechest tradizionales

nelle seunle e in parrocchia, ravvi-
vata perh da metodi e sensibilit
nuove, lo zela per le anime ha spinto
le catechiste a tentare formule diverse
nepli ambienti pid disparati: tra le
haracche i periferia, negh ospedali,
tra. pli zingari, ai piardini poabblic,
a domicilin scoeter,

Bisogna passare
uscio par uscio

# Cosa yuole da mia fighia®s. Con
queste parole dure uns mamma - so-
spettosa tend di stroncare all'inizio
lapastolato . catechistico di  aleune
giovani in una borgata romana, dove
Ia miserin morale ¢ materiale regna
SONVTANGS,

Con le tasche hen fornite di cara-
melle e un po’ di I:cfml;u.uunr: in
cuore, le brave catechiste avevano
ini?i*llu‘: un gire di o« perlustrazione s
tra 1 barpceats di p-*rlll-": La ‘pruma
bambina, ¢he erano riuscite ad ag-
pafciire,  era stata & salvata « prrr'i.v
pitecamiente dalla madre aceorss ain
aug ditesn v

Dopo qualche alira dolasione, fe-
cere anncizia con Lano, un bimbo
dal volto non  solo  emaciato  ma
anche.,, sudicio, chie presenthd alle
ragreze la sorelhna ¢ la cugmnetta. 11
ghosccio era rotto. La  domemca
seguente, in una viuzza chiasa al
traffice, erano Eid una  trepting )
ragazzl ¢ le bambine che giocavano
hetamente sotio la direzione di guelle
simpatiche amiche piovute dalla citta,
La catechesi per quella wvolta =m
ridusse a un'Ave Marra, che parecchi
recitavang per la prima volta.

La domenica dopo il gruppo in-
grossd e per i giochi fu necessario
scovare un pratieello appartato, che
divenne anche la prima auls di cate-
chismo., Proprioc come ai tempi di
Don Bosco.

Con il passar del tempo, fu possi-
ufie caga  sale-

stana non troppo distante, che mise
a disposizione aule per il catechismo
e un sacerdite per I!H 5. Messa e le
confessioni.
¢ Bizopna passare uscio per uscio
per raccoglicre i hambini, ma essi
u attendons con ansis e non temons
il freddo ne la piogzia quando
:lr!'-'nnr: percorrere la scomoda strada
che li conduce alla easa di Don Bosca,
L la status marmorea del Sante,
nel grande cortile, sembra ogni valta
che ci guardi & ei sorrida per assicu-
rarci la suas protezione s.

Catechesi tra gli zingari

Tre ragakree, tisrn'mdrrn,ln all'ii=-
vito dell autorntd ecclesiastica, affron-
tagGme in -:nmpitn piil impeEnativo ¢
ficed di incognite: la catechesi (ra
gl Eingar:.

Titubanza ¢.. paura crang i sen-
timenti d'obbligo: all’inmmo. dell’espe-
rupento. Ma contro ogm aspetta-
v la rspondenza fu subito buona,
specialmente da parte dei bambini,

L caiechiste s1 intrattenevane con

La prodozions
di dispodaitiva che Busarang 13 WDRons afals
# BeMniE Wb dei SukEsd chilschalici

Pl fiochd dindienesss

i piceoli, facendo loro conmscere Dio
attraverso  la contemplazione  della
naturs, okt pif vicina di alire realts
alla lora esperienza di vita,

Con  questo sistema fiuscirano ad
avvicinare anche gli adultd, ¢he in
un primeg tempo diffidavanc di quelle
ragazee  sospettando  che  a'intratie-
nessero con i loro piceoli per sccondi
fini, Quande furono convinti che il
movente era solo la ecaritd cristiona,
furang contenti e risposern anch'essi
all'appello di Dio.

Le catechiste {aticarone non poco
a cur il senso della Chiesa, della
comunitd, del Papa, perchi gli zingari,
COme & neto, noen ammellono auto-
riti sopra di lora.

Parucolare curn venne dedicata alla
preparazione dei bambini alld prima
comunione. La 5. Messa fu cele-
brata all'dperto, tea i carri | dells
carovana, con la pﬂl{ﬂb]p.ﬂ.ﬂ.:'ﬂﬂb -
fenti € commossa dei genitori, che
sccompagnarono la cerimonia con i
canti € il suono dei lore violini.

‘I‘um rimusero soddisfatti, soprat-
tuttn’ i bambini, che per la prima
valta vestivane un abito biance, ordi-
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natn, palita... & vedevano i loro cari
partecipare cosl intimamente alla loro
gioii.

Le mille industrie dello zelo

Un gruppo di catechiste riesco a
etrare in una colonis permanente
ica, ambiente difficile ¢ quasi re-
frawtario alla religione, e & ottencre
dalls direzione una mezz'ora setri-
manale per istruire 1 ragazzi. Questi
sone liberi di partecipare o no- alla
lezione, di uscire a pinciments ¢ non
hanno nessun impcgnu di srudiare.
Bisogna quindi ricorrere o tutd gl
accorgimenti per attirarli ¢ interes-
sarli alla carechesi: musica, canzoni,
indovinelli a premio, giochi di pre-
stigio...
8 Quante . difficalta per evitare il
tealo di “battere Faria™! E quanti
hi & mezze rinscite! — eonfes-
sava pubblicamente una delle -
gazze. — Ma quanta soddisfazione
r aver dawn, con rogitd, tutto
1l nostro. meglio a un’opera tanto ne-
eesgria ¢ preziosa agli acchi di Dio s,
Una giovane si introduce in un

piccolo ospedale, che accoglie un
gruppo di poveri sventurati, e li
intrattiene periadicamente con una
catechesi semplice, 4 base di proie-
zioni e conversagioni familinri, re-
eando loro indicibile sollieve ¢ con-
forto.

Un'altra comipleta il suo gid ricco
programma di insegnamento  reli-
ginss nella seualn con I eatechesi
8 domicilio di una bambina tardiva
di eni nessuno si cura: « Ha molta
bupna volonth la mia piecola amica
g in sona veramente felice quanda
le vedo il viserto raggiante perch® &
riuscita a ricordare la lezione prece-
dente o-si sente in grado ormai di
rispondere @ una mia domanda s,

Un ponte
difficile da attraversarae

La ssfilatas potrebbe continuare
con altri emodellis che testimo-
nisno o zelo e il cuore di questa
geneross gioventi,

Ouello che pin colpisce nelle rela-
zioni & un eoncetto che ritarna fre-
fquentemente: la missione della cate-
chista esige rinunee ¢ sserifici, o
valte non comund, ma riempie il
cuore di giofa autentica e impegna ad
approfondire sempre di pii le pro-
prie convinzioni e la pratica del eri-
stianesimo, per senso  di coerenza
can ¢i|u:mm &l inEcpm.

aMi rendn sempre pin contn che
insegnare il catechismo & un impegno
continuo 8 migliorare noi  stessi:
— affermava & Roma una catechistn —
sarebbe un imbroglisre Dio e nof
medesimi non mettere in pratica cid
che insegmiaman w,

# Fare catechismo ron & stata
un'impresa facile per la nostra pre-
parazione e il tipo di bambini che e
sono stati affidati — diceva un'al-
tra —; questo naturalmente ci ha
spinto, prima di aceettare V'impegno,
a pensare un po’ alle nostre capacith
di donazione e di approfondimento
della wita eristiann,  perché non s
pud dare Cristo se non lo si pos-
sicde s,

Il contatte diretto eon la miseria
di rante famiglie rende pit pensose
quests giovani, le fo maturare, érea
loro problemi a volte anpustinnri.

i Moi facciamo in fretta a parlare
il bambino di fede, di Dio che vuole
bene, dells religions che bizogna
vivere... mi ei rendiamn conta  di
cib che diciamo? I1 bambino che
ha fame, a euwi & piovito in tests
nella notte perehe I sun baracea &
fatta di legno e di cartdne, come pub
aceogliere la parala: “Dio- ti vool
bene”, “Dio pensa sempre a te”,

uty devi amare, perdonare’, eecee-
tera ? Per questo bambing “fredda™
non vual dire “cappotta’, fame non
vual dire “mangiare”... Egli vive
in un monds diversa dal nostre,
Moi buttiamo 13, tra questi due monds,
la parala di Dia che serva da ponte,
ma in realth & un ponte difficile da
attraversare. Mi pare una grandissima
ineserenza pretendere dai bambini
che vivano da cristiani, mentre nol
che godiama 1 frueti della  ejvilid
del benessere, facciame tanto poco
per laro...

U1 teavarmi o contatto. con certl
problemi mi ha costretta a studiare
Il mods di ridimensionare  certi
aspetti della mia vitd troppo  bor-
%hest e soddisfatta, n eercare uns
ormula. di restimonianza personale
pitt walida che faccia davvern da
uponte” tra il discorso della fede ¢
quelle della vita conereta dei ra-

gazzis,
Una gioia indescrivibile

La donazione & sempre arricehi-
ments e fonte di gj'ni;t.' lo confer-
Mann queste Fi:warﬁ catechiste con o
loro. meraviglinsa esperienya.

i (yni bambino — affermava una
catechista della parrocchia  romang
di 8. Agnese — m'insegna a donarmi
agli altri, a capirli, a superare quelle
che sono le piconlesze i questo
mondo, in vista di un ideale tanto
pitt alto, a formarmi donna nel vero
senso della paroln,

Alcane wvalte, quando sento certi
discorsi di gente che si mostra seet-
tica di fronte a quello che & il valore
g la bellezza di questn apostolato,
vorrei che per un soln momento

ntesse provare la pioia prandissima,
A commozione  intenss, profonda,
che riesee o suscitare nel cuore il
contarto’ vivo, sincero, con le anime
splendide dei bambini, Cambicrebbe
CErtD. PEArCre s,

« Abhigme eapito — ha deno una
ragazia romana — in che eoss con-
siste il vero amore, come la giovane
possa realizzarsi in questo dono, e
ci-siamo iffezionate a gquei poverd
bimbi diginteressatamente, fanto che
la domenica ci sembra triste s¢ non
gi vo da loro.. Il rinunciare alla
passegrintn festiva in centro non ci
costn pih, perche in periferia ci
attendono | nostri bambini con i loro

roblemi, i lora interessi, il loro
ducioso abbandono. Riuscire 3 far
sarridere un  himba e aiutarin a
formarsi una chiarn coscienza mo-
rale, & la ricompensa pit bella s,

E eonclude, interpretando il sen-
rimento di tutte: 4 fofa di fnse-

guare ad amare Do & indeserivibile s, 17



LA STRATEGIA
DI UN VESCOVO MISSIONARIO

Cuesta pagine che rievocano |a grande figura di
mons. Pietro Massa, Prelato del Rio Negro (Bra-
sile) sono stata scrinte dal suo coadiutore mons. Gio
vanni Marchesi, che dichiara: « Ho passato con
mons. Massa 47 anni; ho avuto intimitd con lui;
ho fato miei | suoi grandi ideali @ devo a lui, dopo
che al Signore, sa ho potuto fare qualcosa in questa
lunga vita missionarian

n un vapore della marina taliana viaggava diretto
I.Ll Brasile un' gruppe di salesiani, Si ers nel 19zt
Guidava la spedizione mons. FPietro Massa, prefetio
apostolico. del Rio Negro. Chi scrive apparteneva a
quel gruppo e notava nel giovane prelato una segreta
preoccupazione che contrastava con 1'allegria cEpansiva
dei compagni di viaggio. 'resa confidenza con 1 suo
MISSIONAr, monsignore ci s1 apri e ¢ disse con molio
realismo che la mussione del o Negro, territorio grande

18 quanto I'Italia, era stata dichiorata da commissiont go-

vernative « Regione irmecuperabile », sia per endeniia,
sia per la povertd delle soe terre arenose ¢ soprat-
tutto per il crollo fisico e finanziario dei suoi abitants,
dovuto alla caduta dell’siro prefo (petrolia) che formava
ba ricchezza di quel territorio. 11 Rio Negro e diventito
une terra inabitata ¢ inabatabile con  nessund speraniei
di ricupero,

Tre volte la Cheesa ne aveva tentato Vevangelizzs-
zione, ma dopo sacrifich enormi, 1 missionard avevano
dovute abbandonarla. Nel 1885 era wseito lultimo
missionario francese. E ora nol eravamo inviati dalla
Chiesa per ricuperare guella regione. La prima spedi-
zione di missionari salesiani era stata decomata in soli
cingue annd. Il primo prefetto apostolico, mons. Lo-
remen Giordano,  ern morfo solo in wm baracca di
serimpaeiror (estratton di gomma). Del primo grup-
po nmanevane sole don Griovanm Balzola e 3l coa-
diutore spagnolo’ Michele Blanco, morto santamente
il 15 -'.-llu]hr;' scorso dopo 52 anni di vita missionaria,
a un solo mese di distanza da mons, Massa, «Noi — ¢l
diceva monsignore — andiama a tentare questa 1H1pr£‘5-i
benedetti dal Santo Padre. Ci accingiamo: & quest opera



nel nome di Don Bosco, fidenti nellaiuto di Maria
Ausiliatrice o

primi missonar salesiani guidati da mons. Gior-
dane avevano percorso  tutia la zona della prefetturn
apastolica ¢ avevano concertate. un programma cons
ercto i azione: Creare centri, di missione dissemnimiti
i tutta la regione per raccoghere i giovani, speranza
del domiani, prepararl negli internati con uma forma-
gione costiana ¢ allitach al lavere agricolo ¢ profes
sionale. Poi in ciasdun centro dar vita a un ospedale o
a un dispensario grataite per curare gh ammalati ¢ of-
Frire i sami o possibilith di (ar fronte alle malattic
della zona, Nel Irattempo interessare il governo, pre-
sentando statistiche ¢ relazioni soi laver: che man
mino #i-andavano realizzando, per avere gh st ne-
cessart,

Maons, Massa fece suo il programma dell"anteces-
sore ¢, in collaborazione con @ suol missionar, =1 accinse
all'apera. Volle perd seguire un metodo nuove, Glick
supperi Vestrema povertd di mezxi, che non avrebbe
mal permesso di realizzare l'opera di civilth e di reli=
grong che 81 éra proposto, Infatti sarebbe stato mutile

invlare, missionan o quelle terme malsiog senza prov-
vedeére i mezzi per bonificarle ¢ per creare le opere
cducative ¢ sociali di maggior urgenza. Stabili quindi
ln sua residenia nella capitale, Rio de Janeire. Peric-
dicamente correva o rianimare i missionari & a orign-
tarli nel loro lavors, poi scompariva per tornare o la-
vorere presso | Ministeri di Rio de Janeiro o ottencre
Vappogeio’ e gli aiuth oceorrenti. [n breve tempo tutte
le porte gli s aprirono. Gli stessi presidenti della Re-
pubblics gli diedero piena fiducia, perche ne apprezza-
rono la rettitudine, intelligenea & !'n[n:-rtura di pastore,
sensibilé non solo ai problemd religiosi ma anche, ¢
prima, a quelll socidli &l economici. Videro in lui,
can il servitore fedele delly Chiess, il figlio devolo
della sua patria di adozione, i1 Brasile, ¢ non gli lesi-
nirone gl aiuti. Per circa 50 anni contina® la sua mis-
sione di questuante di Dio, finche le forze glicla per-
misere. Anche dopo le dimissioni da Prelate del Rio
Negro (1907), era rimasto al suo postn di lavero, per
aiutare il nuove Prelato mons. AMichele Aligna, ed &
maorte sulla breceia il 15 settembre scorsn a 88 anni
di et

Il miglior collavdo alls bontd del meéteds usate dal
eompiants mons. Massa & dare dai frutti, che fureno
superiori a ogni previsione.

Ne ebbero conferma i due rappresentant delle Chicsa
e dells Repubiblica nel robe, guands presiedettern alle
feste giuhiglri della Misstone, In quelle selve amazao-
niche, nelle quali 5¢. anni prima regnava lo squallore
della malacia e dell’abbandons, il Nunmo Apostolico
mons. Sebastiane Baggio e il Ministro . dell"Aviazione
Edvarde Gomes, col seguito di 6o persone, poterono
fare unu ariginale crociera che li fece !i:::uaaan: di miera-
viglia in meraviglia. Nella capitale Manaus poterono
visitare il grande “Musso Missionarin™, © laborator
della Seunla professionale, 'esposizione amazzonics, il
Collegin “Aunxiliadora’™, il Seminario e il complessa
delle Opere sociali discesane. Quindi § tre serei da
Manaws  decollarono versa e missioni. A Barcelos
trovarono schierati 506 gim.':mi, trei o allievi e alleve,
Dopd guel deserto verde fece loro impressione tanta
Fioveni,

Giunti 3 3. Isabel, avvistano dall'alto 1 vasti campi di
sgricolture, 1 contrasto con la foresta che I circonda.
La cittadina opgi lpn.-wmn il velto di un centro civiliz-
zatn con i due collegi e la scuols magistrale che prepara
le future macstre per i villagei indigeni. La comtiva
prosegui per S5, Gabriel, sede della Prelazia, dove il
Munzic benedisse il nuove aeroporte &, con le altre
aurorith, assistette o una bellissima accademia folelari-
stica & wvisith Pesposizione dei lavori femminili e dei
prodotti agricoli. Restavano da vikitare tre missiond di
Iadi: Taracua, dove i tante triba st @ fatto un popola
cristiano ¢ civilizzato; Pari=Cachoeira ¢ Tauarcts, sorta
nel cuore della tribd dei Tucgnos, che offtirone al Mi-
migtro. un magnifice sagmo ginnico-militare, Le feste
cinguantenarie’ segnaronc  cosl un duplice ricomsci-
mento dell’opera di mons. Massa e dei suol missionari:

uello della Chiesa, che dopo 5o anni di lavoro silen-
ziomo ed eroivo, vede conguistata a Uristo la vasta zona
del Ria Megro; e quelln della Patria brasiliang, che rico-
nosce’ ufficialmente il ricupera pieno e durature di
westi indigeni, elevati alle dignith di eristiani ¢ di
cittadini.

Lo stesso Presidente dells Repubblica Juseehing K-
bitschek nel 1958, dopo aver visitato il Rio Negro, cspri-
meva questo giudizio: « Sono felice della wisita fatta
alle Missioni Salesiane del Rio Negro. Nessuno & ca=
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pace di apprezzarle convenientemente se non do
averle visitate, Ma dopo la visita, nimane la difficolta
di esprimere con parole efficaci tuit la nostra: ammira-
zione. Per questo mi sento arpoglioss di averle visitate
¢ in dovere di aiutarle sempre pifi per mozzo del mio
governo: dovere di riconoscenza e di giustizia dovute ai
figli di Don Hosco s,

A sostenere questa complessa opera di eivilth lavord
nelle retrovie per quasi so anni Uindimenticabile Pre-
lata: del Rio Negro mons. Pietra Wassa,

*

Ed ora vorrel riuscire a svelare il motive di fondo e
il sepreto di questo suo hmmenso. ed eroica lavoro.

Ilanima di tutta la pradigiosa atrivith di mons. Massa
fu I sun fede e In confidenza in Dia e nella sun Prov-
videnza,

Duirante i vari periadi di vivoluzione chic si scatena-
vano nel Brasile, mons. Massa improvvisamente si tro-
vava solo. Apprexeato ool Mimsteri, arcondato da
amici benevoll, all' improvviso vedeva scomparire queste
persone ¢ comparire elementi sconosciuti ¢ talvolta
ostili, E lui pazgientemente ricominciava il suo lavoro
di contatti per disporre i nuovi elementi ad aiitare le
sue-opere. E ¢ riuseiva mirabilmente,

La fede profonda di mons. Massa st toceava con
muno nei periodi in cur 1@ Minister: erano chiosl @ opni
richiesta, Egli anendeva pazientemente 'ora del 55-
gnore, mentre inviavi Bl regolare siato mensile ai suoi
missionari dando fondo alle economie e Facendo debiti
presso le banche, mentre ui suoi missionari ripereva:
« Mon reminmo: le nostre opere song del  Signore,
siamo sicurt che la sua Provvidenza non i man-
cherd w.

Questa sua fiducia in Dio non era che una espres-
sione della sua anima profondamente salesiana. Viveva
e voleva che vivessimo ls nostra vita missionaria nello
spirite i Don Bosco. Nei primi tempi, non potendo
raccoplicre tuttl | suol missionard in una Chn,
predicava in opni residenza gli Esercizi spirituali. Ri-
eordizme commaasi il bene che cf facevano le sue pre-
diche. Ci presentava al vive Don Bosco & i susi primi
successori nel loro pensiero, nella laro vita e nelle loro
apére. Forse dobbiame il risultare del nostro lavero
missionario i quegh anni 4 questo spirito salesiano
che il butn padre sapeva infondere in ol

Figho i un banchiere genovese, visse da poyero,
pur manegziando: grosse somme di denaro, « Tutto per
gh altry, mente per séy era il suo programma. Per
quasi cinguant’anni, lui vescove, con tanti affari tra
mang, non prese mail un taxi. Gl bastava il tram che
I conduceva dalla sus residenzn alla chiesa del Carmine,
e alla sera o riconduceva w casa. Solo neglt ultin
anni, ormai ultraottantenne, acecettava un  passaggio
nella macchina di- un amico. 1 suoi ubiti prelatizi e
gli indumenti personali érano doni di bBenecfattori. Lo
atesso arcivescovo di Rio de Jandiro, cardinale Cimara,
nell'elogio  Tunehre, sotlolined lo spirito di  poverti
del defunto Prelato,

Quando qualche salesiano era suo ospite a Rio, ri-
mangvi ammirate per la sua vita di sacraficio 10 buon
matting si recava alla chiesa del Carming, vi esercitava
il mimistera & vi rimaneva digiune fino alle due po-
meridiane, attendendo agli interessi della sua missione,
LA towi potevano parlargli.

La preghiera fu la swa prima risorsa. Anche dope

20 lunghe giornate di lavoro, di notte, in casa come nei

viaggi sui nostri grandi fumi, s raccoglieva e invitava
u pregare. Prediligeva la' Fie Crwcis ¢ il Rosario,. Ce-
lebrava con tamta ungione che commoveva, Una volta
gl sfugil una Frase che mi impressiond. Disse: « Non
posso comprendere come 81 posss distrarre chi parla
col Signore nella preghicra v

*

Ancora qualche toceo per meglio illuminare quests
bella fgura di vescovo missionario.

Fu un vero pastore. La sua grande preocoupazione
era che | missionari s dedicassero al popolo; che la
vita di una missione non si limitasse ulﬂl cura dei ra-
gizzl del collegio, i & formasse accanto lo comunitd
cristinna, che in un prossimo domani aveebbe castituito
la parrocchiv. Voleva che si formassers le associazioni
parrocchiali, 1 cul membri luf stesso nelle visite inco-
ragpiava all’apostolato. Cred il missionario itinerante,
coadiutore dells parmocchia, e ne tradeid il regolaments,
In questi ultimi anm ci scrisse lettere pastorali che tanto
strvironn per organizzare 1 vita parrocchinle nells nostra
Prelazia.

Aveva un grande cuore. Nei primi anni apparivil un
poca dura neél trattoe; ma sotto questa forma estérni
c'era un cuore sensibile che amava, giniva ¢ s commo-
vevn eon 1 suon, Nelle riuntont lasciava che taits 1:1i;|'iri-
messere il loro parere, pronto a ncredersi ¢ ad acco-
ghere § suggenmenti dei confratelli.

Impressionava la sua modestiae Non parlava o di
gt ¢ delle sue opere. Virie volte fu stbsceato dai gior-
nali: Mai valle prendere la pénna per difendersic ma
aecetbava con pratituding che altri oe preadessera e
dilese,

Un ultimo rlievo, Aveva una preparazione letteraria
non comune, Parlava e scriveva con eleganza. 1 di-
seorsl i oceasione ¢ di omappio alle aotorita poverna-
tive destavann Pammiresione, Parkava un partoghese cosi
perfetts che mai nessuno poté pepsare che non fosse
brasiliano. Lascib varie pubblicazioni solle sue Mis-
sioni. In occasione delle nozze d'oro della Prelagia,
pubblich un  grosso  volume dal titolo D¢ Tupd «
Cristo. Era la storia della conquista al Regno di Cristo
i una delle pit desolate terre di inissione,

Mons. Massa ebbo alti viconoscimenti delle sue
benemerenze sociali ¢ religiose: fu insignito della laures
di ingegnere-costruttore faworis eansa dalla Uniyersid
di Ris de Janciro, ehbe la Crove di commendatore del
& Cruzerrn do Sul Bramiliang s, Tu pomunato cittadino
benemerito dello Stato delle Amazzoni; ma il ricono-
seimento che pit lo conforth gli venne dal guarto suc-
cossore i Don Boseo, don Pictrn Ricaldone, che gid
nel rgqo gli aveva seritto:

i Continua tranquillamente il tun metods di lavara.
Anche la Sacea Congregazione Concistoriale & convinta
che ¢i0 che tu hai fatto e disposto in tutti questi anni
rappresenta una linea di orientamento sicure, che b
dato i risultat, dei quali pede la Congregazione. Le
Missioni del Rio Negro sono e meglio organizzate ¢
attrezeate del monds missionario salesiano »,

Cosl mons. Massa non ci appare solo come un grande
¢ infaticabile missionario: cgli ided ¢ collmdd con la
sua opera uma strategia di azione missionaria che, al-
leando le risorse della civilth con quelle della religione,
provvedi al benessere spirituale ¢ materiale dev popoli,

Mons, GIOVANNI MARCHESI



E ancora vivo nei Cooperatori che vi par-
teciparono, i ricordo della Pasgua 1863,
trascorsa mnella Terra di Gesh. Diresse i
pallegrini I"attuale Reitor Maggiore,
Anche guest’anno rinnoveremo il nostro
pellegrinaggio. Esso consentird non solo
di conoscere i luoghi biblici & le opere sa-
lesiane delln Palestina, ma soprattutto di
vivers una esperienza religiosa uniea, con
In celebrazione delle solenni liturgie della
Settimana Santa.

Il pellegrinageio si articolerd in due groppi:

VIA MARE
25 marzo - 13 aprile

« Haifa - M. Carmelo - Nazareth - Tabor -
Cana - Cafarnao - Monte delle Beatitn-
dini - Gerosalamme - Mar Morto -
Betlemme.

» Seali tecnici con visite a Efeso - Cipto -
Creta.

Partenza da Napoli ¢ Palermo.
Sharco a Genova.

Quote (tutto compreso) :
L. 175.000 + 4.000 d'iscrizione
L. 185.000 - 4.000 d'iscrizione

VIA A¥FREA (aerei di linea)
30 marzo - 7 aprile

s Tel Aviv - Haifa - Carmelo - Nagareth -
Tabor - Cafarnao - Monte delle Beatitu-
dini - Gerosalemme - Mar Morio -
Betlemme,

= Partenze da Roma e Milano.

Classe Aeren Turistica.

GQuote (tutio compreso):
L. 160.000 - 4.000 di iscriz. (da Roma)
L. 165.000 -|- 4.000 di iscriz. (da Milana)

PER TUTTI DUE 1 GRUPPI

Passaporto individuale e alberghi di 1% ca-
tegoria - Un accurato servizio di assistenza
religiosa sard prestato dai salesiani di
Terra Santa - La quota comprende Albergo,
Trasporti. Tasse d'imbarco & mance.

I due gruppi si incontreranno & trascorre-
ranno insieme [intera setfimana Santa.

Il numere limitato di pesti dispo-
nibili sonsiglia una sollesita isori-
zione,

Organizzazione Cooperatori:

Viale dei Salesiani, 9 - 00175 Roma
Telef. 74.80.433 - c.c.p. N. 1/52186




NELMONDO SALESIANO

| Katpadi (india Sud)
‘ Complesso giovanile "Auxilium"
|

Le Figlie df Maa Susiliatrice nella citth indiana
di Katpadi favorano in dus grandi Case. Nul}
solo o Auxilium College » atfendono & una Masss
di 1600 giovinerzs, dells gquall 853 sono uni-
varsitaris, Ognl domenica un gruppoe o studen-
tesse cattolicha si reca’ 0 visita al willsogl par
il sarvizio sociale, mentre e non cattoliche lo
compono || sabato. Nel cantanario della Basilica
di Toring 8l & Inaugurata una qande & bella
chigss, sormontats de une cupols; sulla quals
un fiore i lote — Il fiora nazionale — regga la
statua di Mana Ausihatrics, Malfa fofos la Di-
rotrice. da il Cbuon giomo” alle univarsitans,

Pisa - Sorge il nuove Cantro
Giovanile

wacchin sede o via der Mille @ hanno accatiato
di sssistere spirituaiments una rona neova di
periferia; il «Villaggic CEP», dove & maccolta
pente dalla pid varia provanienea, Mantra il Co-
mung complela un compiesso paroochiale, co-
stiuila. Uin rustice”” dal Governo por dotare 18
casa popolari di assistenza religiosa, | salesiani
hanno prosvveduta alte terréni, dove slanno sor-
gendo un Centro giovanile & un Pansionato con
un complesso modella per Vassizstenza di ung
rana popolare. Presenti ls Autoritd, PAmmini-
stratore Apostolico mons. Benvenuto Matteucci
ha banodetta | lacall. La cansars del Prafattio
Donna Flavie Samo si & fatta madrina del Centro
Giovanila.

Dopo circa 80 anni & salesiani hanno lasciato Lu’

Tangla (Assam-India)
Una grande e balla chiesa
con ampio salone-teatro

Tezpur, situata sufle sponda sattentrionall del
Bramaputra, sul continl del Buthan e deila
MEFA ' [North East Frontier Agency) & affidata
ol vascove salesiano mons. Oreste Marengo. &
siata benedetia una giande & balla chiesa con
ampio salona-teatro, frutto dei sacrifici di den
Gurdo Colugst, che da tanti anni lavora in Assam
con altri tre fratelll salesiani & una soralls Figlia
di Maria Ausidliatrice, & quale ha gib lascisto o
térra par il Glalo. Per 'osccasions si radunarano
migliaia di gatiolicl delle tibd Oraun, Munda e
Borg, che assistetiara devoti alle calebrazioni
svoltes] nella rnnovata liturgia. @ cul diedero
splendare la corali del ragazzi e della ragazze
sducati dai salesiani e dalle Figlie di Maria Au-
siliatrice negli internati & Tangla.

A Tangle {Assam = India) nella dioces: dl'




NELMONDO SALESIAND

Agua de Dios (Colombia)
Decorata la comunitd salesiana

di Agua de Dios sono statl celebratl con grandi
manifestazion! che' durarono unaz settimana =
culminarona nalla Incoranarions dall immaging
di Maria Ausifiswrice per e mani del vesgovep
mons. Ciro Alfonsa Gomoz, davanti a una mol-
tituding immensa. compesta di sani o di amma-
lati. Par 'occasione il Governd dalla Colombia
ha concesse alla Comunith Salesiana la mas-
sima onorificenza della ' Cruz de Boyacd™, can-
farita &l direttora don Guglislmo  Beguerissa
(& caniro oelfly fola),

I 75 anni di avoro del Salesinnd el La::alnﬂ:}b

Mo-Eiilnn Venato }l".l'rwisn}
La Crasima a un futuro architetio
giapponese

Giussppe Cognata, vescovo salesiano. ha am-
minkgtrato la Cresima sl giovane unbversilao
giapponase Shiuji Bernardino Sato. E entrato
nella Chiesa Catiolica a Tokyo all'etd di 17 anni,
& ofa sta frequentanda s facoltd ol architatturs
alla CTa" Foscari di Venezia, Accompegnato in
italia dal coadlurore salesiano Oravio Masiero,
gl fermerh alcuni anni nel nostro Pagse per spe-
cializzarsi in architétiura occidentala.

Nell'lstifuto Astorl di Mogliano Veneto n1nni.’

Dibrugarh (Assam-India)
Il Rappresentante del Papa riceve
I'invastitura di capo dei Naga

della neca rona paetrolifera e carbonfara del-
I'Assam, nolla regione verds dei giorcing di t,
La dincess abbraccia anche e colling Maga & lo
Stato del Manipur. 1| vescove & mons. H, D'Ro-
sanio, salesiano, di nazlonalitd (ndians. Recan
temente Dibiugarh ebbe la visita del rappre-
sentante del Papa, il Pra-Nunzio mons. Giu-
seppe Caprio, Un forte gruppo di Naga vennero
ml oesequiario, Essguirono e lore danze céral-
teristiche, cha rivelano |2 gqualita guerriers di
gquella tribd, Poi coprirono le spalle del Pro-
Munzio con mantelll Naga tessutl da loro, 8
adornarone |l suo capo con la ragglera di piume
@ laming davorio & misand malia s0a mano o
lunga lancia, Sua Eccellonza sorideva Telice e
i pregenti pensavano che la cérimonia éra per
il rappresontants deol Papa coma una investitura

| di capo dei fieri Naga, lo tnbd, in un giomo

| nan lamano, dal taphaton di teste namichs, &
ora figh devoti della Chiesa.

Dibrugarh & il centro cullurale & llul'l"ll'l'lE!I."iJIl'H’




24 rifugiavano per sfoggire alla

A Poroenir, estremo lemba def Cile versa if FPalo Sud,
battuto. dai gelidf wemti  atstrali, fiorfsce una Seuola
Agraria wnica nel suo genere. E dovuti all spivite pio-
mierstice ¢ alle felief imuwizioni of don Maris Zavattarn.

Quando giunsero all'estremo sud della Patagonia |
primi missionard di Don Bosco, capitanati da mons. Fa-
gmano, dove opgi sorpe Magellano pon esisteva che
1na |'I-I.LL‘u|ihE|LI1I-.I aldea. | salesiuni, col messagpio cri-
gtiann, portarono in quell’ultime lembo del mondoe la
civilid e il progreso, Ad eisi sl devono le prime’ co-
struzioni in murataea, che documentane 1o forza di
volonid del Fagnano & il genio architettonico di un
altro. pioniere, don Bernaly;, per opera del quale sor-
sere in quelle terre australi Llilll'.‘H: monumentali & col-
lepi prandiosi.

Furano i primi missionarl inviati da Don Besco |
pionieri del progresso materiale, intelletivale ¢ morale
idi quelle terre allora abbandonate. 11 grande « Museo
Salesinnos di Magellano & un  documento  vive del-
Popera di civiltd imziata da mons. Fagnano e proseguita
dai suoi intrepidi colliboratori e successori.

Ma una delle glotie pin belle di mons. Fagnano e
dei suoi missionari & stata la Missione fondata nella
Terra del Fuoco, il vasto arcipelago sul parallelo 4 sud,
dave impera continuo il vento gelidoe che viene dal
Pold Sud'e ehe rende difficile la coltivazione dei campi.
Fiorente, tra gli ultri, il centro missionario dell'isola
Dawsan, dove si formd il prime nucleo civile, una vera
oasi di pace e di sicurezza per 1 poveri indi, che vi si
perfidia e all'ingordigia

FRUMENTO
ORTAGGI E F
CRESCONO
OLILLE

TERRE POLAL

dei cosiddettl colonizzatori, dai quali erano persegui-
lati & morte,

Davanti all'isola Dawson, nell'lsols Grande della
Terra del Fuoen, & 14 chilometr o sud di Porvenir,
enpitale dell'isols, per opera di don Mario Zavattaro
nel 1gha & sorta una grande opera: la ¢ Escuela Agrope-
cuaria Salestana Lais Mercedes s, nel sun penere LI.I'ILI..J
nel Cile. Essi, in gquesti tempd i riforme  agraria,
gi prapone di formare moralmente ¢ tecoicamente |
giovani, aprenda lore aunove prospertive di bencssere
attraverso un lavors dei campi pit razionale ¢ rimu-
nerative. Sono le future leve che Don Bosco prepara
per la rigenerazione cristiana delle masse operaie. En-
trano nella Scuala dopi le medie, vi restano per l.:il."lql.u.'
anni, internt & cog np|-|.hml:.hh:- gratuiti, ed eseano eol
|:1I|:||u i I11_'|rl|| ARTACID, Fleanoscinto dal EOVEFTIO. (‘PHEHI
che =¢ la sentono, hanno la rnms-.lhlhl'l di prosegiiire i
loro studi all’universith e di laurearsi “Ingegneri Agro-
nomi’’, E un lavoro altamente umanitario che la scuola
sta svolpendo tra molte difficoltd ¢ scarsita i mexes,
Ad csse sopperisce lo sforzo, il sacrificio; Vottimisino
di quel gruppo di salesiani che, temprati nello spirito
di Don Bosco, non si drrestano davanti alle difhcolta
e in pochi anni hanno portato la Scoola a un hvello di
alto prestigio, riconosciute dal Governo e dalle perso-
nalith che di continuo la visitano,

Le fafo che présentiam sty aléune caratteristiche
.;ﬁ'ﬂl';; el ¢ der itood ﬁrr-r.l'ufn!'l'. Tutra deve éisere vali-
tale tewendo presents ché s tratta oy berre .';mm" pr.l.fun'.
Ledvdarcalie some stale gﬂlfri’mr'ﬂl‘i' freparate dal divettore
della Seuola don Savino Servider, df padiagsio @ Foriko.



[ORI

Porvenir (Terra del Fuoco). o Henela Agro-
prciearia Las Mercedesw. Cond eva in gran parle
o primifron  terrenmo delle  Scwolo. Lo mata
negra (vefva wera) swvadevd régions esteirme,
Mulgomi ¢ widlrons df cogli selvatics costelusteno
umag praga. Now riscendo g stermemards mame-
Foss caccinlors con png sesranling df cany -
Sctsi, £F fenyd ff pdpgrno don fo mixomatost
{m.::rfu.r.ri.r; et conteli nmlta rrmmgl'nm. e con
elevalissome morlaliid), ottenendo clee rifiorizse
Callevamento delle pecove, ofie opgt suiperano |
T moilroni,

Contre il pregiwdizio di Darwin, che chiamd I
Terra del Fuoco "lerra mualedeita’’, perché non
aurebbe mat prodoite mulla, fo Scuola Sale
stana Apropecuaria di Porvenir slta dimostrando
che con ingegno wmano, ool fovere  pasienie
e perseverante wna lerra slerile  pus fragfor-
marsi tn wna lerra feritle ¢ produttive. Lo
mata negrs  cede  duvanfy alla pofente  gi-
ramot che lo sminuzza ¢ all’areire che fa
solterra, rendendo ferff.l'iz:-urri‘r una  vepefo-
zione matile. La lerra poi viens prepavata per
la sepima di forages che permettone di allevare
diecy amimals per eifaro, dove primg vivevs o
sente ung pecora. Nella foto: allimd della
Seuela infenli ‘a prantare carvciofi,

Fedeli al programma soctale di Don Bosew, i
safesiami ot Porvenir harno tentalo com Suecesso
in quelle terre fredde la coltivazions di molt
tipd di ertages, fra @ gquali droerse varield di
tnsalata, cipolle, apli, caveli, rape, cacolfion,
patate, carate, bietole da zwcchers, carciofi, eec.
La Seugla ¢ la prima ¢ finore unicq i moelie
di queste eoltioasions.

Nell'aprile del o6y i Presidente della Repady-
blica, dr. Edoarde Frel, victd la Sewola ool
sepuitn di 74 persinee; parlamentari ¢ wemini
della stampa, radio ¢ telesdsone, df duthi §
partiti, Dopo aver visitale opei  reparlo con
aftento esame df futfe, dise: o N Pase non
rinscirat mai @ compensarvl del bene che fate
alla novira Pairiaw, I pranze iwdbandite per
ol vty fu preparate’ eiclusivanente con pri-
dothi della Sewola, fatia eccezione del wini ¢
del caff,




Nel rofio s tentd per la prima volle la colti-
varions del grano, scenliendo una qualita forie,
il finlandese. I rimwlrati furono otiimi. Nacgue
allora la speransa i oftenere bwond risultali
anche col grama cilena. Nel 06 fl direitore porid
una fremting di warietd di pramo eoltfvaie nel
centro del Paese, dove i clima & simile a gielfy
' Frafin, Cingue di queste vareta pisnsers @
miturasione ¢ produssers undict saccht df grano,
Con questi s allargd esperimento, che riusel
benissrme, come dimostra la fofo. Cid che desta
maggiar meraviglia tra § Cilent ¢ che un prans
ritenuto debole fruttifichi in quells terre anstrair.

It diretfore della Seuola awoma § confralells ¢
ol allievi pel lavors duro della ivebfiatura, che
bisogna  fare futlo a mane, sfidondo i penio
canlinge, poiche fowora nom o ¢ avnla la pos-
sbilitd dr wm caricafore oufomtics o d b
mietttrebiia. La _ﬁ.l:‘::l{lr':m un momenlo dell’anmo
del primo pame ¢ delle prime oulie, che Frunserd
fing @ Romwma e servirono. per fa slorica concele-
brazione m San Pielro alle chiweura del Con-
cifre Vabicane 1. Bellisamia  ricompense @
famit amng di lovere pasienfe e perseverante,
intziate dal fondatore defla Scwole don Mario
Zoattarv,

Now o tragewra e eoltivazione ded fiorf, see-
pliendo 11:.-.;.--||'|I'r' che resictonn @l wvenro: foma f
poimme fiovi della zoma. 1 ragazsi S0 rieréans
nel miardmeo e s dioerlont con 1 ampatier chii-
|-}ngn;_|p.l ranaehi _Ib:l'.rr'mf: che _ﬁ;rm-}ml attrar-
fiva .u‘rf turtsfa. &I indipeni mangiavans e
:'.r:r;l'lf el L e 1 {.r.l_ll‘.'ll'r-r.'rr.lrl.r cort fa s Pf‘ﬂi‘.

Liattroitd principale delle zona ¢ fa pastorizia,
Il nosiro don Sartery con un gruppo di e
o covalfo, seeuifs iy fedely com pasiors, per-
covrone 'accedentate terremo alla ricerca delle
Pecore Per fa torature della lang, che dovrd
SETUINE @ PF{IH?'{“‘J"IPI almenn 10 JPkrle, i me-
rr:_ru”':u If‘lr.r nrersfeiiEre ILI'EJ- r:||'.|'r,_r:-!'| r.lljf: some PRI
graitwill,

Llarrivo del gregee, che formizes la porziome df
carne necessaria per il consumo giornaliers della
Sewola. I consume annne & di eirca mille pecave,
La carne ¢ U'alimento principale della zona, ¢ if
piatte del pevers. Se ne fa un forte ecommumo,
anche per il clima rigido. Piarti vipici ; Masado
al pals, fa parillada, la eazuela, le empanadas,




Olirpuram, il villaggio
che si chiama « Lucen

Coatiruito nel maggio 1966 per ini-
giativa del viseovo di Fittoria Femeto,
il Comitate Discesano « Un pane per
amor di Dios ha gill quasi termingto
una felice realizzazions per portare
snccorso, alle. povere famiglic di un
villaggio della diocesi di Vellore, nel-
I'Indin meridionale,

A don Arduszn, membroodi un
Comitato Internazionale il cui com-
pito & l'attuazione di programmi i
sviluppa sociale, venne affidate da
Vietario Veneto il piano riguardante
la riahilitazione delle famiglie appar-
tenenti al villaggio detto con amara
ironia & New Yorkas.

Il programma prevedeva paralle-
lamente lo sviluppo dell'agricoltura
ean eoltivaxioni di ortaggi e cereali,
e la costruzione di un nuovo villaggio
razionale rd:r dare una abitazione
umand  agh abitanti dello dum, e

Due realizzazionl, una per |'ora presente dal-
India; 'altra per || prossimo futuro, sono
state possibili per la viva @ concreta sensihilith
migsionaria voluta dal Concilio, a cui vanno
aprendosi i cattolicl di intere diocesi d'ltalia

=

nello stisisn tempo intendeva offrire
un esempin di collaborazione capace
di stimolare alire Infziative analoghe,

La somma messa s disposiaone
da Vinorio Veneto his  condentito
Vecquisto del materiali, mentre la
mano d'opern & stata fornita: dagli
ahitanti  stessi dello slum, 0 qual
pogaona ool dire con giusto orgoglio
i essersi costruita la casa won e
lrirny moaied.

1 nuovo villageio, chiamato s Olir-
purams, che symifica « Luces e
rappreacnta nel nome un - simbolico
omaggio ol veseovo di Vittermo V-
neto mons.  Luciani, € ormal ung
reqtltl fotoprafabile. Esso ospita ben
fir famiglie: opni casa, pur nella sua
essenzinlith, pud essere considerars
tra le pin razionali e confortevoli.
Cirea 5o fumiplic sonn gii stabilite
ad Olirpuram nelle casette ideate
per adpitare ciascuna due Famighie,

Ogni famiglia dispone di tre locali
{fl..lft!'lﬂ. stanEa comune, camera da

Ofirpuram {Indis) « Veduts dol vilaggla con lo misera capanna ai ign

Olirpuram {india} - Lato spd gl vilagpio, come ¢ pregentn ora

lette), une veranda coperta ¢ spazio
libero attorno alla casa, Sul retro
delle case sopo sistemati 1 serviz
igienici. Il villaggio & anche dotato

i un pozzo con la pompa eletirica
per Virrigazione e gh usi domestici,

Alle singole famiglie '# stato asse-
gnato un pezzo di terrene da colti-
vare, nonché un paie di buol per
Paratro ¢ due mucche per assiourare
il latte o0 bambini e-agli ammalati

Le prossime mete del Comitato
Digcesano di Vittorio Veneto song,
i eompletamento  del villaggio, la
costrusone di un nido per i bimbi
¢ di un dispensano,

In guesto modo Olirpuram “sard
wressoche  completamente  autosuf-
hciente ed | suol abitanti podranng
finalmente di una sicurezza ¢ di un
benessere mal  conosdiutl prima e
ben meritati con Pardore che fin
dai, primi mesi seppero  mettere
nella realizzavione del loro nuove vil-
Iagrgrro.
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Wrishnagar [inadia)
N Carra Cullurale pad sigRanog
fondato da mona. Luigl Moroow

Morne Momow, il Tendator del & Contro s,

trancorme con gicia | ming libge
ean | pal pecol

Krishnagar

Ragarme &l lavero. 2odia la guida
delin u Sisths Aol Sarso ¥
londats da mone. SMaorow

Il Centro Culturale
di Krishnagar

Krishnagar, cittd del Bengala ocoi-
dentale, v India, ¢ un centro fervido
di stuci e di attratd dove la gioventl
frequenta inalte percentuali 1 Colleges
¢ le Universith, aperta ¢ senmbile al
soffio del progresso. Cogliendo guesti
sintomi mons. Lows L. B, Morrow,
vescove della Diocesi, ha saputo
concretizzare le aspettative ¢ le ne-
cessitd  delle giovam indiane in un
moderno « Young Women's Cultural
Centres (Centro Culturale per si-
gnonine), i grado di soddisfare il
loro wvivissimo - anelito 3 maggion
conoscenze teoriche o pratiche,

Il centro vuole essere una leva
per le ragasze indiane, uno stru-
mento. per ung migliore concezione
della funzione della donna nella so-
cieti. In altre parole, 1l centro mim
i preparare gi."-'-"-'i-'lrl-i Certe © Consape-

voli del Joro valore ¢ det loro doven,
vahde collaboratria nel processo evo-
lutive di sempre pid vast strati della
popolazione indiana,

I centro culturale, terminate nel
INErED  SCOrse  per li.]'li.il.ﬂt’.'.l l.'ii'_'l.l.ill'dﬂ
Pedificio, necessita ora di tutte quelle
attrezzature e rifimture che lo com-
pleteranno dando un senso al sup
e,

Jono molte le-atovitd e gli studi
che il centro intende promuovere
nel suci van secttori, © moltssimi
sone gli strumenti e gl attrezzi pre-
visii per la dotazione razionale dei
COTsL.

Mon & difficile intravedere l'ini-
portanz che Papertura di un centro
cosl attrezzato assumerd per le giovini
del Tuogp ¢ per lu lora modernis forma-
zione. Una tale opera in un paese
di missione costituird, col suo pre-
stigio, un centro di irradizmenta di
civiltd e di religione.




MIRACOLOSAMENTE SALVI

Slamo due conlugl anziani. Ogni giomo
sccudiamo @ uwna  nostra  nipating  di
19 mesi, la cul mamma & obbligata a la-
vorare, per tirar su la famiglla. Glovedi,
14 novembre 1968 stavamo toftl & tra
nella cucina. io a leggers, mia moglie a
cucire, ls bimbetta & gocare. A un certo
momanto min moghe si lamontd di non
vedercl pid o di sentirsl male, La bimba
cadde per tefra @ 8 dibatteva dispari-
mente. Stesi 'una e I'alra sul lntto, dal-
Focchio spalancato & dalié parola scon-
nesse capii che la cosa era Invaza dal ges.
Barcollando anch’io, apni la finastia, poi
werifical la cucinena a gas: la bimba, per
giocan, aveva aperto i rubinetll. Chismai
alutn par me & par | miai. Poi non ricordo
pit oliro. Risveglisndomi dopo warie o,
mi troval con | misl in ona clinkca,
Dovo guesta specialissima grazia a Maria
Ausiliatrics o o Don Bosco, che  nefla
famiglia fwechiamo & ongriamo con
grande devorions. Ancor oggl non Spiego
umanamante come (o sbbia potuts, prima
di perders | sensi, alzarmi, socchmmen |
misl & aprire 8" finestra.
Homa Cof, & r, TUZZN TULLIG
an it

LA MACCHINA ERA PRECIPITATA
IN UN PROFONDD BURRONE

Insteme con | miei wre figh andavo o pos-
site {1 S Matala a Messing con |l
marite. Giunti in una curva perooloss
di Castiglione, mentre Iy mocching ara
in eorsa, una ruata postorione. ford e la
mecching con nol quittrd’ a bordo -
poth pracipitands in un profondo bur-
rang dove, dopo aver girato =0 s siessa
par bar quatiio volts, U farmata da un
noceioloto, Mentre | passeggeri guarda-
vano atterriti, mia figlia Maris. vedendosi
di fromm ta mone, esclamd: =« Maria Au-
sifintrica, miutatecils. Sta di lafta — o fu
dafinitn miracala — che slamo usecit
tuttl sani o salvi, menire Vauto & stafa
rioTa in ratnnmi.
Candrd [ Aasiina)

GILSEPRA TRECCARICH IN LONGD

DON BOSCO DA PROVA
DELLA POTENZA
DELLA 5UA INTERCESSIONE

Don Bosco & ha guarite il confratello
condiutore signor - Gicvanni - Lunardi. 1l
16 agostc 1967 entrd nelia clinica per
sottoporsi 8 un'operazions di ulcers allo
stomaco. Sambrava facile, invece

PER
INTERCESSIONE

DI MARIA
AUSILIATRICE

E DI SAN G. BOSCO

dopa tre mosi potovs usclre. Vi furona
varie w serin complicazionic in pid di
un’ cccasiona | madicl non sapsvans cha
fare e ancor o9ai s memvighiano di ve-
darle wivo. Superata I erisi phi o, €
ratiristava il fatto che doveva uscire dalla
elinica con due sondd @ con la sanbonts
di sottoparnsi a una terza oporazione dopi
un anno, Lo sffidemmo s Don Bosco o
dope solo dus mesi. ognl mala ara scom-
parse; A quasi un anno |l nostro gonfra-
toito lavors, nonostanta In proibiziona dod
medicl, 8 sta bene di salute. Ringraziamo
Don Bosco, che ha voluto darch prova
della potenza defla sua imercessions.,

Copmce (Eepade)  OON PASOUALE RISSON
wiireffove

Ci HANNG PURE
SEGNALATO GRAZIE
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Cipeea Vittoring - Cipgllstn Clawdio - Colla Franm
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stanting - l.“.'-ﬂ-uﬂ-hn Apmtina - Crameri Mario -
Coeurulls Mesing Salvatricn =
« B'Anns Caterina « David
Falizina - [ Angeli Evevio - e Ast] Lasga -
D-|-mm Muris = N Faleo Vite Dommio =
Balvatore « Dhgan Picfing « Disicfano Nineits «
Dyrvin Catering - Fantini Marivvos - Fasce sorells
= Fusruri famiglia «» Ferrere Locia = Ferrero Hosa
o Freptgl Coovanml = Fabhera M. Aits - I":Ilhﬁ-
Elss - Finentl Giovanni - Find Elens ved. E
Fisi Carmevale Messamdicing = Fomanx hlllu =
Cigucia » (rallidail Gialiicts = Carbetaglio
Criussmpa - (rirdl et Luigie - Claring fam,
Cimaparnd Lulgine = Ciameria Valeria = Gieddo Egidio
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Giacome - Cerini Fasla - Corvesi Fi
f".ntl-rr-hh.i.u "I-'I-lu. = [ soomanmndm
A e
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Miria = Lusocliotti Entioo + Lasay, Gianaln =

Lasaygns  Agpern (o tna = Lille Antonieria =
Langiti Angeling = Lombardn Corredine « Lusss
Wilma - Magi CGhessppina - Mag i - Ma-
gk Mattn weal, Ciprra - Mabali Preoiss Maties -
Mubwsuti Luisy » Maoteclls Bemalia « SEamemd 1o
- Magudtias Mania - Mahcabe Antciatta - M-
rescnith Anma Maria o Maiienl Fine - e
Newro Hita « 'ﬂ!.ll‘lDﬂ Rrus « Metgia Armimnedo
- Mleche Lucin - Mathe Maria - Modesti Maria
Ruma = Mo l';lm!r'u - !\-'lmw-u alizring Tins -
Montulio Hoss « Morclio Vincenzina « Mucomi
Yorrl Dins - Mopanl Sofld - Muas Vieginis -
Mamiols Corodiis « Wapudi Angelis « Negrin Romeo
» Megrelle Hita Santine » Negpolo Mans » Nooerd
Andrva - Nowelll Criovanng - MNuars Lina - Olivien
g = Cmgiam Crivespyrins = Palma Serafine,

LA “GRANDE
QUESTUANTE"
DI DON BOSCO

«lo ho uwma grande qwﬂmnh
che mi precaccia il pamico

1 e wecelli chiws im gabiia,
La wmig grande quesiuante @
Maria Aunliatrice. Epa  co-
noice che Don Hotco ha bismgno
di quaiivini per dar da mangiare
u fanti poveri plovanetls che gli
pesana sulle spalle; comosce che é
povere ¢ che senza soccors ma-
ferigli mon pué Hrare avanti le
upere intraprese a vantagpiv della
religiome ¢ della socetd, ¢ quindi
che cosa fa Maria? Da buona
madre va alla guertua, ¢ va da
ammalati e dice lore: — Vuoi
guarire ! Ebbene " la caritd a

quei poveri giovani, da' una

mano a2 guelle opere, e io
fard 2 te la caritd della guari-
pione, — Fede in quella casa
e la desolazione per cawia
di un figlia scapestrate ¢ dice al
padre ¢ alla madre; — Yuoi che
guesto disgraziato si nitiri dalla
cattiva strada? Ebbene t dal
canto tuo aiuta a togliere dal
pericolo dell’anima ¢ del co
tanti altri poveri figli abbando-
nati, ¢ io richiamerd & pil
savi consigli il tuo figliuola,
Tusomma, Maria Ausliatrice in
mille maniere consola quelli che
arurans "Clratoric, @ a not non
resta altro da fare che di non
renderei indegmi della wia pro-

TETToHe o,
" pan QIOVANNIL BOSGD




IL PICCOLO NON DAVA SEGNI
DI RIPRESA

il min piccolo Pieruigi, nato prematung-
mentes, nal &uo prirmo giomo di vits venne
posta in Incubatrice per apomalia all'ap-
parato respiratorio, Olrepassato il ven-
tEsima glormo, vanns ooltn dn gastroan-
terite ricadendo nello stesso male per ben
tre volte, sicehd il suo’ stato di salone, gil
precario ridativamoente: alla  prematurits,
divienne assal grave &, nonastanto & pra-
murnse cure dai medicl, il piecelo nan
dava segni o ripresa. lo, sua madne, di-
Sparata. un giorno misl softo il guanciale
del malatine Vabiting di’ 5, Domenico
Savio & mi rivolsi al Santo con farvide
preghiere. 1l giomo successivo notel un
carng di ripresa. Anche || primaro con-
farmi soddisfane il miglioramento  del
piccing, &l quale sefgul una costants fase
ascandente ¢cha lo pond alla sua dimis-
siona dall'ozpedale. Ora Bl mio. Plerwigi
ha sette mesi @ gods buona salute. Mio
marito @ io, riconoscanti, sspnaliamo ln
grazia promattanda paricalara devoziona
al Sanio,

Viterfo Venetp | Treviio)
CESARINA PACCHIANA

DOPO OTTO ANNI DI SOFFERENZE
GUARISCE DI COLPD

Da oo anni soffrive di anacchi nevrotici
che ogni mese mi costningevana a létto
per divers) giomi, interdetta & guasi ad-
dormentata. Mon capive, non  polevo
mangians & quanda ml alzave. non ricor-
davo pid niente e rimanevo imbambolats
per diversi giami. Appena ntomavo in
forma, un secondo attacco, e cosl via per
otic anni di seguito. Le mie bambing, nal
viedarmi in guelio state. plangevanc. Mio
marite 81 moltiplicava per alleviara le mia
saotferenza & per poriare il peso della casa.
I medici disgnosticavano che nessuna
cura poteva darmi la guarigions, anzi un
grande specialista disse a mio marito chae
un attacco del gendars poteva easers fa-
tale o che non o'era da farsi (llusionl. Un
mio cognala coadiutors saleslano. missio-
nario nel Brasite, Pilato Lulgl, ml consi-
glid» ch indossare un abiting di 5. Dome-
nico Savio & dinvocarie con tutto | cuore,
sicura che mi avrebbe concesso la grazia
dolla guariglone. Da guel giomo, dopo
oo anni di cure inefficac), tentsl una
cura con esito miracaloso: il mals-di colpo
& scomparse a da diversi anni non sofifro
pit @ sto bene, con glande meraviglla é
gioda dei migi cari.
Avpusta {Siragusa)

GESINA BALDG IN PILATO

PER
INTERCESSIONE
DI

SAN DOMENICO
SAVIO

51 TROVAVA ORMAIL
IN PUNTO DI MORTE

Sono una mamma |taliana che abiia a
Parigh. 1l mio bambing dl 4 snnl. mentra
giocava con | compagni, ricevetle un
colpo alla tésta. Due giomi dopo dovatti
condutle  d'urgenea all'ospedals.  Su-
bitg i medici mi digsero che era in peri-
colo di vite. Tutta: la domenica non lo
lascigrono un fstante. Alle tre @ mezzo
pomerdiane dal lunedi, tra di oo ar-
gomentavane che per il bambine ara
hinita » cha $i Wrovava ofmai in punto
di more. o che par o & o avevo
invecato San Domenico  Savio, confi-
nuavo o pregare insistantamanta perche
mi esaudisse, Quande vidi che tutto era
finite, insisterti gridando: & Mia  figlic
morto ! non & possiblle. San Domenico
Savio me 1o salverd s, Dopd WA podo,
vidi che il bimbo apriva gl oocchi e
chiamavae; « Mamma s, Gl rispos:: « So-
na qui, figlin mio, stal calmos, E % ad-
dormaentd. Pib tardi comincid a parlare,
Il martedl. chisdava glocattoll a i di-
vertiva, Qoesta por me & una grazia di
San Domenico Savio, cha non mi stan.
chiarh dl ringraziors & di invocars,

Fanigl ARAA RITA CONGIL

MAMME PREMIATE NELLA
LORO FEDE

Mio marto & io sravamo costarnati por-
ché, dopo varl anni df matrimonig, em-
varno sanza figll & senza sparanza di avar-
ne. Un gioma un sacerdote salesiano ci
consiglt di invocare San Domenico Savio.
Lo pregammn con feds 8 non tardammo
a essere ssaudit, Oggi la nostra Casa &
alliztata da Elana, una cars bambina pigna
di -salute, che raccomandiamo ancora
alla-protezions di San Domanico Sovia.

Liverns T, COMNIGE CASFLLA

San Domonico Savio oa me  invocsio
nefla tarza attesa, dopo due, non fuscie,
mi ha concesso Un aluto. resosl pol pid
evidente nei mesl successivi, quando il
bambino fu portato &l pronto Soecorso
par una operazions urgente. Questa, dopo
terventi preghisra o San Domenico Savid,
risulth non pid necassaria. Mio marito o
io siamo riconoscentssimi ol car San-
ting @ inviamo offerta,
Caragan | Venezvela)

PALMA E ANTONID PETRILLD

Al termine i un'sttesa trascorsa qins:
compiatamenta a letto con non poche
sofferenze, & nato sano e robusto Paclo

Domenice. Ne seno debitrice a San Do-
menico Savio, perché anche quando | me-
digi disperavano g lo medicing non ave-
vano. pid efficacis, non mi he-abbando-
nate. A Lui devo |8 giois di sssers mamima
per la seconda volta,

Civimedfo Salpamo (Miano)  TULLIE PAGELLA

Varl medici, da nol eonsulteti, gi avevano
detto che non avremmo potula avers
figti. Mia mamma mi pravvids un ahitino
di San Domenico Savie, Mio marito » o
I pregamma con la convinzione cha ci
avrebbe esavditl, perché || nostro desi-
derio era buono e santo. Dggi godiama
ia gioia dalla vivace presenza del nosiro
Emanuele Domenico
Verziale df Bagiadole |Pordenione}

CAENTELLA BERNAYA IN COAXSIA

Par tra valte abbl da Dio il dono di un
bimbo, ma ogni volta la mons ce o -
piva. Nella lungs sttess del quarto svento
portal Fabitino di San Domanico Savio
ripetendo tante volte la novena insisme
can mio marto, || cars Santo o sxaudi
con la nescita defla nostra Marl Anna.

Fivargly Conpvwse (Torfmo)  fLDA TROMBINT

Alblna ved. Miorandl [Villa Lagenne - Trema)
dichisea’ « Il 13 Roambes 1067 M coipith dn
embolia cersbeale @ fui spodita dsl donor, 16
vocal 5D 5 o rceverti la grazia della guari-
piond, (o &0 Béming s,
;uln 6 M i Hlmmmﬂ {Bruino -
] o segno O gre ] ena arim
rscmﬂ}.t da 5 L5 |E|.v|lm Il I'!Pn;:ilh"& il
e piceala Aatfaslin
Ermilia Maranda |Massing) nngrans 5.

Bz protesons svuts da 5. slle munes,
Eruu:tuum dells  Aascis -dul oo fnmeun il
Segnala pure Talutn evidants avulo - di e
dug mamme che & tovavano alls elinkoa i
una delks nuore.
Margherita Taricso, preoccupma per Vavve-
nitg el Bgtio che, tomate da o ndlizaee non tro-
vaws un impiego, ‘inwoct 8. 0,5 e i) ragarzn
bwilh 16N g SLARIlE.

Genown) dichinem di

aver Boevuio. re prane &b D, & ufn per la

wullllﬂrllllﬁulﬂﬂhﬂim e
quali arendeva s saite annd

Anna Giscoss |(Sadgliang - Cunss) chisse &

S DEIn napoting, che & goli

n nascita era stats colpita’ da

0. 5

Platro o Gemma Verri (Lu Hu-n! = Alpaznn-
diin) o lo foko i
m.ns_n.s.wrmumu n-oE-

exesone dells nasoita del ko prirsngendio Calliao,
Carmaln Alfeno [Salenn] wood 5 D, 5
perchh satvoase [& fgiia |n sitesa del bambeno,
da ung inferone ontrats in famiglia, & fu ssmwdite
Antonletts o Teoel (Gasta - Latinal Invia
oMens & 5 O, S, sver: proteito la fighs ol
Frigrenann calla ta del oo secondd bambing,
Emilia Mulaters (Tenina) nngradn 5 0. &
per aver oftenuin Fimpioga al figho,
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GUARISCE MADRE E FIGLIA

Ls moglis di mio fratallo, signora Ermal-
fina Moling in Aloi, residents a Month
d Alba, lo scorsn gennaio cadds grave-
mente inferma per scompenso cardiaco @
difetta nalle coronarie, Infaro addominale
con blocco intestinale, principlo d'ite-
rizid & cistifellen da oparare. Il madico
curante, viste inutil e cure prescrite,
consiglid il rcovers  dell'ammalata al-
{'ospadale; Ricoverata alle Molinetta di
Taring, + medici dichisrarono che, data |a
gravith del caso, l'inferma non poteva so-
stenere lintervento chirurgico alla cisti-
fellaa & cha vera poch speranza che po-
tesse superare lo stato critico in gui sl
trovava. Contémporancameants la figla
dell'smmalata, la signom Lucia Alol in
Calario, veniva colpita da forle esauri-
mento nervose con crisi acute cho la im-
pedivano di sttenders al suo lavoro. In-
formato di queste notizie, pensai di nicor-
rare 3l sarvo df Dip Simone Srugi, da
me CORGSCIITG IR vita  parsonalments.
Lo preghiere wennero esaudile & ora le
dué parenti stanng beno. Esse attribul-
scono la duplice grazia all'intercessione
del Saernvo di Dio.

Cramivan {fstadle)
COAD, GIUSEFFE ALQ) 5.0.8.

GUARITA DA SCIATICA
E DA ARTROSI

Ero tormentata 8 una gamba da un male
chs non mi lasciava pid camminare: |8
sciatica o 'arfrosi, nonostante seguissi le
presorizionl medichs, non mi davano tre-
gua. Mi rivolsi-aliora al servo di Dio Si-
mone Srugi, raccomandandomi & lul
progrio di cuore. E ora, grazie a Dio; sw
bene. Can Witta neonoscenzh prego - chea
presto sia innalkzato all’'onare degli altari

Forsamp (Cume) COSTANEA LiINGLA

LA DOLCE FIGURA
DI LAURA VICUNA L'AVVINCE

La malattia della mamma oftantaguat-
wenne. par o sus gravith causata da di-
sturbi alle coronaris, da tre mesi ci fa-
cova temers Ia fine, |o dovevo fare la
spola dalla mia cittd per assistere la fighia
impiegata & la mamma: ma la mia salute
cominciava a cedere, Per mia fortuna
s0n0 una exellieva & tra una faccenda o
I'alra, riesco a leggere il Bolettine Sale-
gfana, Ouesla volta, tra le grazie, ho tro-
vato la doles figura di Lauwra Vicuia.
Senz'altre lo pregal che mi venisss in

PER
INTERCESSIONE
DI ALTRI

SERVI

DI DIO

aluto guarendo la mamma. E oggl posso
adempicrs la promessa di pubblicars la
grazia, perchd la mamma si & ristabllita,
tanto da riprendara il governd della casn
o uscire par andar o Messa. Progo porchi
prasto quest’sngelo di ragarzs salga agll
onori - degli altarf,

Calania MARIA Calea

I MEDICI DI BUENOS AIRES
CONFERMARONO LA DIAGNOSI:
UN CANCRO ALLA COLONNA
VERTEBRALE

Il 14 givgno 1862, mentis lavoravo a una
parete di cass mia, ebbi uno svenimenta.
Sweitl venti giorni a letto, aggravandomi
sempre pid, Non ritenevo aleun cibo e
accusavo forti dolor alla colonna. varte-
brale = alla testa, che non potevn muo-
vera. Ricoverato in oapedale, ful sono-
posto. 8 cure anergiche & ingessato dalla
cintala affa tests. || 12 agosto 4 madic
comunicarono al migl fratelli che si trat-
tava di bn cancro alla calanna vertabrala
con tre vertebre cervicall gid dissrume;
dafinivano quindi il mio caso diparaio.
I migi fratelll mi portarono in asreo nel
sanptorio Guemes d Buence Aires, dove
| donorl Amate 8 Propaski confarmarann
la disgnosi dei medici di Bahia Blanca,
In quei giornl venna a farmi visia una
cuaina che risiede nella capitale @ mi dond
una medaglietta di ZeFfiring Mamuin-
eurd, raccemandandom] di pregare mole
il buon indiatto. Da quel mofento co-
mincie a operarsi in me gqualoosa che io
considero gn mirscolo, perchilk ogni giomao
andava mighiormndo. I 16 sattembra |
medici, sorpresi, mi fecero delle radio-
prafie, ehe confrontarons con i prace-
dentl e dichiararono che omal potevo
tarnars o casa. Coslll 24 dallo stesso masa
fui sgessato e liconziat, | modicl perd af-
fermavano che sared rimasto col colla
duro, parchd la verobra i srano saldate
senza gl anedll, che srano stat) distrutti,
Mi prescrisssra anche un rigoroso tratta-
menta, che o non ho seguito, porcha
prafarl pellegrinare ala tomba di Zeffi-
rine di Fortin Mercedes e pregarlo, la-
sciandoe da parte medicing & inigzionl
Opgi, dope sei annl, continuo o store be-
nissimo & faccio qualungus favoro mon
pravando alouna difficaltd nei movimanti.
Per questo considero la min guargione
una geazia straordinaria di Zeffiring Na-
muncur,

Dan Greghl ha gid imaato al Postulstona
Genarale dei Salesiani in Roma la docu-
mentazions dalle grazia otténuta.

Bahls Bienca (Arganting) .
: MODESTO VASQUEZ

VOI
AVETE
UN SOLO
TESORO

Vi avele opere, collegi, org-
forf & ease per § giovani, mi
nom avete che un solo tesoro !
la pedagapia di Don Basco.
Risehiate tutte @ resto: non
song che dei mezsi - ma - sal-
vate la sua pedapogia.
Vent'anni di mimistera pas-
sati  nella  rieducazione  def
piovani mu obbligans a dirvi
siete responsabili di questo te-
suro dii fronte alla Chiesa e
al mendo.

In wn mondo fn cui £ ragazsi
fome fraditi, disseccati, irilu-
rati, classtficati, psicanaliz-
sate, dive spessa servono di
materia prima, il Signore @
ha affidato una pedagogia in
cui trionfa il rispetto del ra-
puzzo, delle spa prandezza e
della sua debolezza, della sua
digmita di figho di Dio,
Conservatela, rinngvatela, rin-
Flovanitela, arricchitela delle
seoperte moderne, adatialels a
queste creature  colpite  dal
ventesima seeola ¢ dai susd
drammu, guali Dow Bosco non
ha potuto vedere.

Ma per caritd conservatela.
Cambiate tutto, perdete e é
tl casa le vostre case, nom
importa! Ma conservate la
pedagagia di Don Buosco, co-
struendo in miglimia di cuort
fa maniera & amare ¢ di
iafvare | rapazzi che avete
ereditato da Don Bosea !

P. DUVALLET

EARpElETG dele carean
r eolshoreiore dell bl Pimrre

AN



PREGHIAMO PER | NOSTRI MORTI

SALESIANI DEFUNTI

Don Huben Uguccioni Tering & 74 anni,
Il Resmor Magpiooe, mlahrlndmu N funersbs luil.- Niasilica |J.| Mdaria
Msalatrece, bo delinl « Rervo i Do o alella Madionns o, Lo fu siirae
vere un servieio fedele ¢ genercso alln Congregazions & slle sus opara
particolarmente comve Taperraore 8 Napoli o dirercore delle cose 8 Nae
wili, Foglinad, Loreto e per et 08 annr aella Case Gieneralivee oi
Tonine, Dl 1639 al ety (o Revtors - dells Basllien di Maris Ausills-
trice, della guale — coms dise o stesso Renor Maggion = curh
s con eairema dillgenns ba wile o abibvach o
Il egreto della sun wits, coal edificante per fedelyd. bonul, dispamibil-
lied o letizin, ci'@ davo gncors dalle parole propusciats de] Reoos hag.
worel + Chuealn pomird Trafello mone selo e crcduio vivameiie, poo-
fondumente, intearalments in Crivre, ma ke visoute 18 s vies in L,
facendo cosm Lul auo eibo |l volond del Padre, opeesndo il bene
mgl srnsd piono della parida s,
Ha chivso | wuod giormd, sinceramente complume, nell' lsimo Tea-
logico Internaxionale’ dells Crocens, [ caro dien Rubes sesweed Dodi-
menticabile per o sis bonth, isseme ool fratello’ don Rufilio, che 1'ha
preceduto in Paradizse & due enei.
Don Lulgl Pllotto {1 & SMaming Franes (Tarznco) & &1 gomi
A 2o ani, el pretd della sud poveneida, avevs laacialo gl amicd di
Jl.wm. V'afficing,. ls farmugha per consaorars 8 Dio nells famighs &
n Nosco, -Sosenne cariche. di ahe responsabilith — fu lepercore
Br |h!|]||.'| annk;, & Mapoli ¢ a4 Toniw — ¢ oo o stedsa berefia nabone-
erEg oi adattd @ mansioni 4 mincre Umpegns e responsg it
Girilld per profondith d'incelligenzn & grer energip ‘& costanzs  di| ves
lanth. Innaniorato el Lelld ¢ del. vero, ambva b grandl maesied dells
gulture elsssica ¢ cristinns, ma sapeva anche sacreficare gl studi pre-
dilentd per far fronte ol sool Impegni sposeollcl e sace
Dholid & stafo data qoests gladizio: don Pilotio T dn enisieana che s
credute, un ‘religices che ha wiweuto in plena cogrees |8 sda espa-
Crarione & un sacerdote che ha fame delis sos  Slessa idesle
della ahia vika., wih esemplare fglit de [3ea Hosco che ha loomafd 8 i
forte impsegns. cristians confratelll o giovan) eun l'intera sus vite &
con [l woo ewsere pils che con le vue parole. 1| Rermor Alaggiore, nel
comuiicarie |d nodie ad saledtant i Valdoces, ne tesad an eloght che
& lp mghior conferma 8 guests  gludizie,
I Signore 1'ha chismuto menre ees sncorn sufla bBeeccls, nella pies
Bekda del aud lavaes sacerdoinle ¢ nalesiarnin. [a cldeas idolla casa psar
Escroims Spivitusll i Marcing Franes (Tarante) {u 'ultime sum oet-
tedra. La sus. partenzs fmproveiss hs lascisee | confraelli & | giovani
4l Viérons, dove era tornato come dircitorn, ol Jutta o oel @i sins
cers mumpiante. Ma il Ampiants ¢ gencrale in quant hanns potuts
sttingere afle riceherre del suoe coore di aurentics sacesdore e di elie-
cabore sajhenie.

Bordas * 5 ‘lonino & 7Q RN,
He dirchbe che don Bordas fosse nato per vivere sempre vicino a Ton
Boach. Lne ded primi nami dhe bambing impard o balbetiare fu guello
di Do Boweo,. Ere fglic di uno degh Uemini Careolies di Barcellons
che mi presentarono s Don Bosco sl soe arrive [n goells eind per of-
frirgli came dona il ponbo pid penoremics i Bercetlone, s vetts del
Tildabe, dove por volon del Bante ecre pel | msgnifcs Templo
Narignale del Racro Cuore i Gesi. Don Boaco in queils occssions
bonsdisie e famighis Bordes, che fu feconds di quating vocesiond re-
Iigpione, Tre e ouish due salesiin.
Il giormo dell’ Asmunis. del 18gg i ragarso "Tommaso Hordss entrave
mella cans di Barrid-lHaresllons, acoolto dal serva 3 Do dos Filigpo
Hinahti, oha per tutes ln vitw gl consered un affena speciale. U'na vi-
nitn el venprabile don Hua, slcunl ansi pits rardi, In deciss o reszirs
penipre edt Dan Bowoo. MNel ppab don Renaldr lo clvammavae i Diakia,
s Valdoeoo, dove lavors per 43 anni prime come direttore dedl Utheia
Smmpa, poi come capo dells Segeoteria Guenerale e dell’ Archivio Cen-
trale della Congregagmene, 1 sue amooe g e Bedsoo lo rese dlligen-
tisgms nells raceolis @ epnaervaEione delle notize € avvenimennd
nguarduns il Pondsoore e wiaw Oipmre,
Dan Bordas . eblse e caratiorsatiche che [on Boioo dessderava nen
suni fglt: fervente nmore all'Evcariotia, tenera divozions 4 Maa Au-
atlinirice, generosid inospeshils o cacrficats lavorarn pey s Clivaa
u piar la Congropazonr,
Don Ewmore Carnevale © & Piosswcs (Uorino) a 76 anni,
Muanti salesiond, soprattutto misionsrd, exsllievi ¢ cooperatorl restes
Talbe Lln-lamﬂmnn'l.t wirrprieal alla notizie delln morio di quesis figur
tanea bells &, 82 81 vuole, anche un poco sriginaie, & silesianc) Sem-
lice vome un fanciullo, e sersfleo josrdore, don Boore Carmevale
ladaiata a-l:ﬂl'nmh: tracee i hend dovungue ha cercatufo il ado mis

miRteTn BIE

Figlio i ln.\u:lmmd avevs ventlto Valdso elderivale nel Seminario i
Vigevana a a6 wnnd, come Don Boion, © avevs ragpinnte (] sacerdakia
mel 151G, dopo wver pagato il suo tribure alln patria nells prims gueses
mondiale. Il suo srdore missfonario o aveva decivd 8 sntrare, aocers
deta novela, nélls Faragha Saloamine, Ma il Bighore 1o valle  sofrits
Tutta | direttore. lsmmlc di giovand sspirant alle masvionn Proo fards
wvolse miseioni dellcgte in lv-u.mu o Ried o pel Capads. Ovungue
portd i palpatsn dells sum ardenio ll’m'ml sacerlofale: all'aliare; Ael cane
[eszamnale, sul pulpite, in Hcﬂulmu. nel viagpi. La gigin del suo sn-
cordogio gli sfavillsve oegll’ eceld, gh inBorava’ o conversayion di vis
brate & spdniaiee elovasiond smrituali, gh dettave gquclls sus elagoeries
oal personale, chiE Tradva Hﬁl‘lﬁﬁl‘li dal cuare & andave & cuore.
Nelie mimionl sl popolo, ped cotal di - eserciel, pells officine, s le
misse dpéraie, commorers o converthve, 51 seotive Puomo I.!I- (BT
Arima H.Il'l'-‘lﬂu'DlI di candore @ di amore, sl sarebbe demoe che aveme
un'sffimind’ innets ¢on la Vergins Immacolyts n, mofto § vl uognd vinse
Je tapiee principali dells, sua vite. E s Yermoe Immaoolats Ausilie-
teice all'alba dell’S dicembie scorss, ook & pretderle nel Mnno per

32 pociario s celebrare ls sus festn tra gl sngel = i osansi del Cibo.

io Bomate t a Yerong » 75 anm,
“Don Toni'', como ol lo chismavano, convervd fino - sgh  whdmi
et uf'alla carica di entuslasme govanile per la vils sslesians o
exicwrdntale; o seppe trunfonders .?I:lllll Sl eniumiprmo nefle pume-
rone wchicre di grovanl chinmad alls vite salesiana in Ungherin dove
D madditre dol fovie Jdal roab 8l 1038, & nelle vane case s fwnu-
zigne ' lalin, meble gualy svolee 1l suo apevoiste cpme direttpre &
mpesinw del povicd per lun anni. Il suo esemnplo, Teso pib [
i UN fare cljﬂrrt [T Iu. frace janti grovans daleaiani [s via
sicura alla el tere dells parsla & nel Sacramento del

perdona scppe comumicare 8 innomerevall aniose § tesorl dells grasia
w la Flhu di wn ot mekmo eoalmng, che apre | cunrd & i rende dispos
bl wi frutebli saleainni, ®l-

Ne benedicono I8 memoris guant
lixvi, exallievi, cooperarori & fedeli — hanmo potute. svwicinare qoeane
AN LA Irllci.rulnrt di anlme geovaial,

Bac. Emanuels Ferrande | o Montevides (Uruguay) o 25 anni,
Sac. Glavannl Pires § & Uuorgnd (Vorina) & B anni,

Sac. Giacinte Gomes t & Cimpelle (SpAgna) & 77 anni.

Bac. Edouardo Potler §# & Wahs (RBeigio) a 76 annb.

Coad. Luigl Del Feal oo lar Ha {Caldminal & 74 anmi.
fiac. Giovanni Theeuwis t & 51 Trailen (Belgio) s 70 anni,
Coad. RafMacle Patldn ¥ o Moxice (Messico] o bo gnid,

Bac. Giuseppe Forstgr ¢ & Marenbausen {(Uermania) & &3 annl,
Sac. Glovanni Piodcowskl ¥ » Vamavin (Polonis) s 61 soni.
fac, Giovanni Duniec 5 Swiete (Folomia) o 6 snnd,

Sac. Foaolo Szclign t & Umvientes {Argontine) o g5 anni,

Sac. Cluseppe Riasol T & Corfichtes (Aripintifa) a 435 afnf
Bac. Wiva Sgrod t a Corrientes {Argemtina) = 3g snmd.

COOPERATORI DEFUNTY

Dott. Arturo Rinaldl | o Salerno,

Fu il fondatore  dell"Ofefn Saleidina & Salerno. L lufghd annd oF
luvors musel & trovare il modo e | mexsi per farls sorgere grands e
bella came egll 'svevn sognats, Conobibe Don Hus e ai formds sl Secro
Cudre i Bome. Sarchbé stals salefiafie ie vafid vicende fdd glicls
wpevsers (mpedite, Lo orealth  riomsse sslesisno come Cooperators e
Zelatore & larizxd attormo afla ses perebne o spostoslo’ centinai di
Exalliewi ¢ Cooperaforl. chid diel 16 Acofdant <on aletle footdscenie.

Comm. Carlo Vamzo 1 a Bolsane s He anni.

Larganuente smnirato per ls sun staturs i lavorsiore intolligente o
i eristiaho integerrima, (U e | mEEgieRn & Fll-l arditi costrutted i
Holzang con s s s fmpress Vango o, Entusaats df Dos Bosen, da
lui trasse ispirazions r: r e wus csemplare pictd cocarialica, per le sae
.‘H‘i.l'll.i acoials @ par lafga, per QUARTS NERCONA, catild crivbians.

Cav, Carte Ricchiardl § a Torite s g enni.

MNolln sirs humgs csdsicnea b Tascd i [ i Tabwrpouia

ancatn & di Serasgioa fdocia nalla vite, illueminas ds U penuing  sensd

erigijano, Per quests poté dare @i fighi una fone educesjione eristinnae =
donare geneossmento alls Chicw, ncils femmbis di oo Hosco, il sio

Do Laiigh, ofdl Parrede o Mara Amiliatrice i Yaldseco, Per lunghd

anm presidente dell’ Asile del Lingotto, direts dalls Figlie 4 Mans Au-

alliacrice, profine alle seore o s bambani @ tesord dlls ot el o coore.

Geltrudes Marrerelll in Stmeone 1 i Homa g 235 ann.

Purts In siza Jungs vitn fu arricchita da unma pieos crjatiana’ firea df fre-

whis O v i geere 0 Matid Avsiiptrive & ' Don - Boeseo,

]mu!l e aiakd b ‘I-lnlrﬂm o lo Tipefe Selisiang, in ipedial made I'Iﬂ-u'l'l.l.'l-'l

Mussipnarin oi Ciarta, fu “madnine™ 4 un ghoeasn sypirapte . misdunario,

che ebbe la wioin i veder clevain alls dignitd ep le: & mmons (ign.

miame Praba, §odeivin ddsilofe dell"Arcivesteyas di Lé nalla Balivia.

Maria Amoroso 7 3 Mognano {N.tfm.'li.

Exallicva, Coopetatrnics o folatrice detls pormons pill cars al Cuore

i Cerdii, i mialati, 18 IH'M‘H Amarosn nel VI BELLOTE UFH’E Hn Eran

lsnme, semprs viren YT ) d.l!b:- aurorith e s wos-

reggeva’ el mun non facilo . ag (T Je winnee m Mk

Audiliatrice & & Don Hodco,

Exter Stefanind ved. Brunl { &« Voltorra s 57 anni.

Trave nelle sprnifo o Doen Doscod  Peapreddsons ml.l rispaddeiite al

Fun anime sempee pronto alls giois, alls comprommone, al sscofisie.

Zelanee Conperstrice, o uny mumme per tottl | slesiand che ehhern

imindn ol frconireels, Une delle sue poie pida grafdd fu quella df dévere

un Aglis seceedote mells Famighia i Don Foses,

Paoia Echinind Glanoone | o UCstania,

Bi & apents confiriste dalls presence del Gili, dud del qisall aveva
agtonaments donety alls. Famighis Salesianst don Francessn = suar
azba. Dorma di  pleth profom i Fede wiva © operante, fimssis

vedowa 1 grovane cbh, fi:rmh l“l wita eristiata § Gumadeds el e6n

Vesempin, pia che zon ls parsia,

Carmela Trinarchi Data | & 5. Teress i Rive { Messcna),

Era L"un-p-lu'lr.iu e Lelatricd dajrgia da olore §% AN, l._;‘ﬂl'lﬂ-l di lllﬂlt

ﬂtli\.l:l fu prims in quite e inizistive & opore di beor, Ers devotlasima

ariy Aurlinioice,  di “Don e don Hantl selewismi,

Lol ainidols rasidghanona il male che la pertd &l premes.

ﬁqp"l.r.ll'rll

ALTRI COOPERATORI DEFUNTI

Hertéa Albérta - Bertinetth Harmalomes - Comatio P:-tl}'ﬁ - !’rl‘lﬁﬂh."l‘“
Ina, Elena - Gaorla Carle - Marfugid Amelia - MNogring Ansstasia -
Oeeland|  FPelicia « Pellini  Ferrini Antonictta.




TOTALE MINIMO PER BORSA L. ED.0D0

BORSE COMPLETE

Borenr  Marta  Assiliatrice, Sen Gilowanni
Bozco ¢ San Domenles Savie 23, offerta dal
Cooperatars’ Secondo Gay (Deisca - Torinal,
L §0.0:00x,

Bawea: Moggioronl Ross, Gay Luigina (suer
Maurizia) = Gay Lorenzina 3%, oferan dal
Cooperatare Beconds Gay (Ddasea - Tannal.
L. go.008,

Dorea: Don Glergle Serfl, 5 curg i M. M,
(Banremas), L. sooooo,

Borsa: Maria Ausilistrios ¢ Don Bosco, o cum
di Armelling Amalin vert, Maser (Vicenzal.
L. o000,

Darda; Damendca @ Olovannl Boenome, A
suffagen et moels, o difess e afvecza der o,
ncurn di No N {“Immu} L. 1ciooa:

Borsa: Viscsrdl Feancesco, i riconds @ -
]'nlﬂ'ﬁ. A s della fameglin Viscandi, {Mane
calieri = Torina), L. go.cos,

RBorsa: Don Amate Munsio, in riconds ¢ s~
frapio, n cura di Giuseppe Cubets {Menkina).
L. so.ooa.

Borsa: Marin Ausillareice ® Don Bosco, 1mpo-
candn comtimea proreyione, 8 curs di Cecilia
Pano (Ternok L. 12000,

Borsa: Casa nostra, percid Warla  Aunilotrice
o muds geapye, ®ocura di NN, AL B, (Cuneol.
Ly somae,

Borsa: Verging §55. Ji Oropa, 0 curn di Elda
Barbera Perom (Occhieppo Inf. = Vercelli)
L. soiooq,

Borsa: W, Micla lmamacolata, o curs di N, M-
[Vicenea) . 1. o000

Borsal San Giovanni Boseo, frverandn praeie,
& curs di Concetting Busceind {Noto - Sira-
cima). L. so.o80.

Borsa: Marin Ausillairies o Don Boseo, perehs
canfinutan af siutere me 2§ miel fomilioe eivd
e drfum, & cum di Mons, Silvie LUbaldi (Ma-

cetita), L. 10008
Borsa: Don Fillppo Risaldi, .||a-.|'r e el
a oura il Paols Mellond l: o Mormasco -

Comol. L. se.e00,
Bared; Maria  Ausilintrice ¢ San  Glovannl
nocurn di Milano Tilde (Pastoran-
Alessandria) L. cooso
Bors: Cav. LHE A.I'thn Yerrd, Mirgherit
Marting vedl. Vierra, in rngrozraomento a Marg
Auwsthiatrice ¢ San Liovanm Heon popg, or,,
a urm dr-'lh figlin Adeling Verra ved. Crianedli
{(Verona), L. geoo,
Barsa: Marka  Ausiliatvice ¢ Han  Olevanni
Hasca, fn s to el mfes cari defumti, 8 cura
di Hina Fomarelli {Saliceto-Caneo), L, 50,000,
Borsa: Maria Ausilistrice & San  Cilhovannl
Basea, in miffragio dei pmﬁﬂ J:;.Funr:' m cura
di MM {Galbmte-Coma). L.
Baorsar  Maria  Ausilintrice, EI-I- Gilovansai
Bogeo ¢ San Domendeo Bavio, salvdtr (& mid

famaplin, & cura & Maria Zeces i Tamaselli
[Albarets = Parmia), L. §0.000

Rorea: Mards Ausiliatrics o andme del pur-
wteriy,  poer. mpluremle  comtinua | profe-
sicwe, B curs di Pletro ¢ PMine Randarzo
(Cazania), Lo 5o0ss.,

Barsa: Dotioe Ferdinando Casenlo, in rioords
¢ sffragii, n curs della fumiglin Cassels (To-
ringh, L. so.000.

Borsa: Maria Ausiliairice o Ban  Glovanni
Bascd, in sicomoicrmada ¢ implonends gprame,
wocor di Vo 00 LS soioo0,

Borsa: Marla Ausillateies @ Don Dodco, fogr.,
i oeura il Mepote Brandaling {(Nole-Tarimsa),
Ls §0.000,
Barsa: Bion Lulgl Ravalboo, fn mdmorie, o curm
di Francesco  Boghone (Tornoh. L. so.sop.
Barsa Sacro Coore i Giesd, Marla  Ausilin-
irice ¢ Han Glovannl Bowco, projegecie me @
ruiti i mele oodd, w curn dicN, N (Mualos
Snazem), L. 5oooo;
Barsa: Bantl Salesktand e Fapa Giovannd XXIIT,
bemedite ¢ protegpete o giovents, o curs i NN
{Muralio=Svizgern), L. tooo0;
Borga: Marla  Ausilbsirice ¢ San  Gidsvannd
pogor., u cumn i Geevnnms Sainaght
{Rht=Mitann), L. so.ooo.
Borss: Muris Aug(lawrice ¢ Don Bosca, a4 cuird
di Antonio  Mossl  (Vieenzal, L. jos.obb.
Borsa: Maria Ausdlisteice, o0 memeris ¢ -
fragia i Antewis Catelli, 5 curs della sorella
Delores (Fidenea), L., 5o.000,
Borsa: San Clovannd Bowco, i memorie ¢ pifl-
Sragte o Amtomic Carells, 8 cura della sorella
Diglores (Fidenza). L. to.oea,
Borsa: Ven. Don Michele Rua e Don Rinaldi,
a ours di Tda Ghiglione {Vercolli), L. so.000.
Iarsal Culogerd Crlsthag, fn mremoric e -
Jraigio, & cura dells hgha Rosa (Palms Mone
techiarn = Agrigentn), L, go oo,
Borsa: Glusepping Frslas YVindigueira, « cuin
della figla Hoda Frisina (Palma Montcebimro
= Agrhgeno). L. goicoo.
Borear MNatallna Borelo, & cura di N. N
L. gotes,
Borsa: Sacra Famiglia, o cora di N, N, (To=
mine}. . goooa.
Barsa: Marls Ausillairice, i ringraziarecnfo o
R tic padl tezione, n cura i Vieglio Jo-
landda [Torino), L. go.ooo,
Borsar Muarls Augsilinirice ¢ 5. G. Bosco, i
rinmasiamanta, a cura di 1 (Vigone « Tarino
L 50,000,
Borsa: Maria  Ausilintrice, Don Rimnidl e
5 D Savio, is rimgrasiomesto ¢ (mpetromds
gresie, s cura di De Julis M. Teresa (Napoli),
L. 59,000
Nars: [an Bosco, alutatect!, o curs di una
pin persona (Avighane = Torm). L. so.000.

Dorda: Marls Ausilistrice, Don Michele Rua
@ luiil § Sanii salesfand, comtiraremi o oot
poofemione, o cura di Aptonlena  Spreafico
“jngll!rlu & L‘Iilllll:r I_,I 0,000,

Barsat Centenario Ol Maria Ausilisirice, Sacro
Cuore i Gext o 5. G Bosco, w cura di Per-
e {tl:lll wed. ."H'I.ﬂ:rip.rlli ﬂ:_l.nl,]lg |'|.1_|:|r||'¢|m|_||
= Almeandeia), 1., so.000,

n_'m"l-'li :_H-II'II Avusbliairice ¢ Henil sabesinnd, m
ruprdEngmo ¢ irrocende  profezione, @ curs
delle Cooperarrics di Riva di Chiert, L. 50,00,
Borsai Maria Ausiliatrice ¢ Don Boson, imio-
il prafestone, a Gurn i AMartine Anna fu
Franceseo {Latano = Rrindia), L. 50,000,
Borsn: Sun Glovannl Boseo, & cura di Miche-
lina Delle Eolo (Mapali), L, §ocoo

Bora: San Glovannl Beeco, ('educators dej
wlovanl, u curmn i N, N, (Udine). L. 35.000,
Borsa! Ban Oiovann] Hosco, im ooffeagio of
Murore  Mfoms nel sevtinfa wmidepruseio, ¢ ol
Tt fumih'mi if.rfu:r].l'. i s 4.[“. [p_qnigli,q
e dolls moglie P (Vieenmh L 12000,
Borsa: San Domenaico: Sevio; o cors di M. N,
{Valdagno = Vicenza), L., go.coo,

Boren: Marls Ausiliateiee, (o rimgrderamenid e
praie wiceruite ¢ da picovere, ivvooands proles
Eiore o wme or - bl ower Famighia, a cura ds
Provinzana - Palma in Ciresan  (Collesano -
Palenma), 'L, LN G,

Borsa: Dan Ddsco e Paph Glovannd XX, »
curs delle. sorclle Pirozzin {Ceppomorcili -
Bowara), L. 50,000,

Borsa: Marks Ausilistricos & 5. G, Dosca, (-
warade protesione, 8 cuta di Anfioal Marrann
[Cunci), L. go.ooo.

Borsa; Don Bosco protetiors, o cura di Ante-
lind. Franccach (Parma), E. 5800,

Borwa: Hl.l'h.fl.l.l‘bﬂh [ wlﬂ.ﬁlqﬂ!’gr ;l] n;wﬂ'ﬂ
e wuffrayie, u cum d:[ frutello prof, Onomto
{Sanrema - Imperial. L. se.ooe.

Borsa: Maria Ausllinirice ¢ Don Bosco, fro-
tegele fn wosrro fum.l'gh'u, ioenira idi R.,“_ni Cifii=
seprping (Gihedi - Bresciz), L, se.ooo,

Boria: Don Michele Bua, in ringrasimesta ¢
inpocnmlo grasie spiritualt ¢ tewporali o fuidi
i merel Jomiliors, m curs di Coicehi "Traiano
{Chisravalle - Anvone), L. 50000,

Borsa: Marla Auvsllaieice, 5 . Bosco ¢
B. D, Ravie, in ricovrensa del Cenfenaro ¢ in
niffragio det moed gewitors ¢ fomiliar futti, 8 cura
di- Moreni Ravelli Laigia (Milano), L. goosoo,
Barea: Marla Awsillairies ¢ Dion Hosco, aew -
fecil, w curn i NN, {Canicatti = Agrgonto).
L. goopo,

Barsa: Cuafé i Gesd, Maria Ausiliatrice @
8. G Bosca, @ gloriis ¢ ripecrasioe, istoedsdn
cimtrring _,h'al-r-lm T T R
curs cb Praizzs Palmins (Celodizon = T r-,-nm}
i zoioco, oawrTEE.
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